Translations

- 09.99 the change of the hydraulic hose
between master and slave cylinder is required

automatic adjustment

brake system

clutch disc installed

clutch module

clutch releaser with sliding sleeve

contained in 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contains clutch releaser, guiding sleeve and
release lever

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly and clutch disc

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly, clutch disc and releaser

contains flywheel, clutch cover assembly
and clutch disc

cooling fan @ 410 mm
cooling fan @ 420 mm
country version: Canada
country version: India
country version: Japan
country version: Spain
country version: Sweden
country version: Switzerland
country version: United States of America
diaphragm spring

diesel

do not change with VALEO
engine version

equipment variation

equipped with different clutch according to
customer requirement

estate

fit spring 084 141 741 A
flywheel

flywheel thickness [mm)]

for

for components see parts list

for dual-mass flywheel without ventilation
slots, three segment plates (Opel no. 666 380)
must be used

for engines with dual-mass flywheel
for engines without dual-mass flywheel

for integrated housing

for left-hand drive vehicles
for OE number

for right-hand drive vehicles
for separate housing

Traductions

- sur le modele 09.99, il faut remplacer la
conduite en caoutchouc entre le cylindre
émetteur et le cylindre récepteur

rattrapage automatique

systéme de freinage

disque d’embrayage monté

embrayage modulaire

butée d’embrayage avec manchon coulissant

compris dans 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contient palier de débrayage, douille de
direction et levier

contient volant-moteur a deux masses,
mécanisme d’embrayage et disque
d’embrayage

contient volant-moteur a deux masses,
mécanisme d’embrayage, disque
d’embrayage et butée

contient volant-moteur, mécanisme
d’embrayage et disque d’embrayage
ventilateur @ 410 mm

ventilateur @ 420 mm

type de pays: Canada

type de pays: Inde

type de pays: Japon

type de pays: Espagne

type de pays: Suede

type de pays: Suisse

type de pays: Etats-Unis
diaphragme

diesel

n’est pas interchangeable avec VALEO
équipement moteur

version d’équipement

équipé(e) d'un embrayage différent,
selon le choix du client

break

utiliser ressort de traction 084 141 741 A
volant-moteur

épaisseur du volant [mm]

pour

pour composants, voir liste des pieces

pour les volants-moteur a deux masses sans
fentes d’aération, on utilisera trois toles en
forme de segment (Opel N° 666 380)

pour moteur avec volant-moteur a deux
masses

pour moteur sans volant-moteur a deux
masses

pour boitier intégré

pour véhicule avec direction a gauche
pour numéro OE

pour véhicule avec direction a droite
pour boitier séparé
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Translations
| GB |

- 09.99 the change of the hydraulic hose
between master and slave cylinder is required

automatic adjustment

brake system

clutch disc installed

clutch module

clutch releaser with sliding sleeve

contained in 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contains clutch releaser, guiding sleeve and
release lever

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly and clutch disc

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly, clutch disc and releaser

contains flywheel, clutch cover assembly
and clutch disc

cooling fan @ 410 mm
cooling fan @ 420 mm
country version: Canada
country version: India
country version: Japan
country version: Spain
country version: Sweden
country version: Switzerland
country version: United States of America
diaphragm spring

diesel

do not change with VALEO
engine version

equipment variation

equipped with different clutch according to
customer requirement

estate

fit spring 084 141 741 A
flywheel

flywheel thickness [mm]

for

for components see parts list

for dual-mass flywheel without ventilation
slots, three segment plates (Opel no. 666 380)
must be used

for engines with dual-mass flywheel
for engines without dual-mass flywheel
for integrated housing

for left-hand drive vehicles

for OE number

for right-hand drive vehicles

for separate housing

for taxis

for vehicles with brake booster

for vehicles with fan clutch

Vertalingen

- 09.99 moet de slangleiding tussen hoofd- en
hulpcilinder worden vervangen

automatische bijstelling
remsysteem
koppelingsplaat ingebouwd
koppelingsmodule
druklager met schuifbus

zit in 1881, 1882, 1888, 3083, 3088, 3483,
3488 ...

bevat ontkoppeling, geleidehuls en
ontkoppelingshefboom

bevat tweedelig vliegwiel, drukgroep en
koppelingsplaat

bevat tweedelig vliegwiel, druckgroep,
koppelingsplaat en drukvoering

bevat vliegwiel, druckgroep en
koppelingsplaat

propeller @ 410 mm

propeller @ 420 mm
landuitvoering: Canada
landuitvoering: India
landuitvoering: Japan
landuitvoering: Spanje
landuitvoering: Zweden
landuitvoering: Zwitserland
landuitvoering: Verenigde Staten van Amerika
diafragma

diesel

niet met VALEO verwisselbaar
motoruitvoering
uitrustingsvariant

met verschillende types koppelingen
uitgevoerd naar klantenwens

stationwagen

trekveer 084 141 741 A gebruiken
vliegwiel

dikte vliegwiel [mm]

voor

voor onderdelen, zie stuklijst

bij tweedelig vliegwiel zonder luchtsleuven
moeten 3 segmentplaten (Opel nr. 666 380)
mee ingebouwd worden

voor motoren met dubbelmassavliegwiel
voor motoren zonder dubbelmassavliegwiel
voor geintegreerde behuizing

voor voertuigen met stuur links

voor OE-nummer

voor voertuigen met stuur rechts

voor aparte behuizing

voor taxi's

voor voertuigen met remkrachtversterker
voor voertuigen met ventilatorkoppeling



Translations

for taxis
for vehicles with brake booster

for vehicles with fan clutch

for vehicles with gearshift control cable

for vehicles with gearshift linkage

from transmission no.

from VETT number

hose

housing

housing cover

hub profile

in case of noise problems
includes 6 screws

length [mm]

LUK version

manual transmission, 4-speed
manual transmission, 5-speed
manual transmission, 6-speed
model type

mounting type: clipped
mounting type: pre-assembled

new part substituted by (successor)
3000 082 003

new part substituted by (successor)
3000 158 001

not for equipment variation

not for manual transmission, 4-speed
not for transmission type

only complete replaceable for LUK

only in connection with

only install if the vehicle is equipped
with a M-type clutch

only install together
parameter
please return old unit for repair

possible fit repair kit 3100 025 001
(oversize)

pressure plate

release module

releaser fitted to the cover assembly
releaser height

remove and install clutch only with
assembly ring

renew everytime

replacement could include different parts

SACHS version

Traductions

pour taxis

pour véhicule avec dispositif d’assistance de
freinage

pour véhicule avec embrayage de ventilateur

pour véhicule avec changement de vitesse par
cable

pour véhicule avec changement de vitesse par
tringlerie

a partir du n° de boite de vitesses

a partir du numéro VETT

gaine

carter

couvercle de carter

cannelure de moyeu

en cas de problemes de bruit

contient 6 vis

longueur [mm]

version LUK

boite de vitesses manuelle, a 4 vitesses
boite de vitesses manuelle, a 5 vitesses
boite de vitesses manuelle, a 6 vitesses
modeéle type

type de montage: fixé

type de montage: prémonté

nouvelle piece remplacée par
3000 082 004

nouvelle piece remplacée par
3000 158 002

pas pour version d’équipement
pas pour boite manuelle a 4 vitesses
pas pour type de transmission

avec LUK uniquement, entierement
interchangeable

uniquement en connexion avec

ne monter que si le véhicule est équipé d'un
embrayage M

a ne monter qu’ensemble
données

ne peut étre livré que si retour piéce usagée
(réparation)

éventuellement utiliser le kit de réparation
3100 025 001 (dimensions plus grandes)

plateau de pression

module de débrayage

butée montée sur le mécanisme
hauteur de la butée

ne démonter et ne remonter I'embrayage
qu’avec I'anneau de montage

toujours renouveler

d’autres pieces individuelles peuvent étre
comprises dans I'échange

version SACHS
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Translations
| GB |

for vehicles with gearshift control cable
for vehicles with gearshift linkage

from transmission no.
from VETT number

hose

housing

housing cover

hub profile

in case of noise problems
includes 6 screws

length [mm)]

LUK version

manual transmission, 4-speed

manual transmission, 5-speed
manual transmission, 6-speed

model type
mounting type: clipped
mounting type: pre-assembled

new part substituted by (successor)
3000 082 003

new part substituted by (successor)
3000 158 001

not for equipment variation

not for manual transmission, 4-speed
not for transmission type

only complete replaceable for LUK
only in connection with

only install if the vehicle is equipped
with a M-type clutch

only install together
parameter
please return old unit for repair

possible fit repair kit 3100 025 001
(oversize)

pressure plate
release module
releaser fitted to the cover assembly

releaser height

remove and install clutch only with
assembly ring

renew everytime
replacement could include different parts

SACHS version
saloon
semi-automatic

Vertalingen

voor voertuigen met bowdenkabel

voor voertuigen v. schakelmechanisme
m. met stangenstelsel

vanaf versnellingsbaknummer
vanaf VETT nummer

slang

behuizing

afdekking behuizing

spiebaan

bij geluidsproblemen

bevat 6 schroeven

lengte [mm]

LUK-versie

handgeschakelde versnellingsbak,
4 versnellingen

handgeschakelde versnellingsbak,
5 versnellingen

handgeschakelde versnellingsbak,
6 versnellingen

model

monteerwijze: geclipst

monteerwijze: ingebouwd

nieuw stuk compensert met 3000 082 003

nieuw stuk compensert met 3000 158 001

niet voor uitvoeringsvariant

niet voor een 4-bak

niet voor transmissietype

alleen compleet vervangbaar voor LUK
enkel in verbinding met

alleen inbouwen als voertuig met diafragma
koppeling is uitgevoerd

alleen samen inbouwen
parameter

alleen bij inlevering van oude koppeling
(reparatie)

eventueel reparatieset 3100 025 001
(verzwaarde maat) gebruiken

aandrukplaat
ontkoppelingsmodule

koppelingsdruklager gemonteerd met
drukplaat

hoogte ontkoppeling

koppeling alleen met montagering uit en
inbouwen

altijd vernieuwen

bij vervanging kunnen andere onderdelen zijn
inbegrepen

SACHS-versie
sedan
semi-automatische versnellingsbak



Translations

saloon

semi-automatic

sequential manual transmission
servo clutch

sleeve length [mm]
special design

standard

to transmission no.

to VETT number

torsion damper clutch disc
Touring

tropical version

vehicle can be mounted with different
clutch sizes

vehicles may be fitted with different
components

with 2 way catalyst

with 3 way catalyst

with flywheel

with housing

with release plate assembly and fulcrum ring
without catalyst

XTend

Traductions

a trois volumes
semi-automatique

boite de vitesses séquentielle
embrayage assisté

longueur d’enveloppe [mm]
construction spéciale

standard

jusqu’au n° de boite de vitesses
jusqu’au numéro VETT

disque d’embrayage avec torsion flexible
Touring

version tropicale

véhicule pouvant étre équipé d’embrayages
de tailles différentes

véhicules pouvant étre équipés de différents
composants

avec catalyseur sans sonde lambda
avec catalyseur réglé

avec volant-moteur

avec boitier

avec butée et anneau métallique
sans catalyseur

XTend

Ab
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Translations
| GB |

sequential manual transmission
servo clutch

sleeve length [mm]

special design

standard

to transmission no.

to VETT number

torsion damper clutch disc
Touring

tropical version

vehicle can be mounted with different
clutch sizes

vehicles may be fitted with different
components

with 2 way catalyst

with 3 way catalyst

with flywheel

with housing

with release plate assembly and fulcrum ring
without catalyst

XTend

Vertalingen

versnellingsbak hand versnelling
servokoppeling

lengte omhulling [mm]

speciale uitvoering

standaard

tot versnellingsbaknummer

tot VETT-nummer
koppelingsschijf met torsieveer
Touring

tropenuitvoering

voertuig kan met verschillende
koppelingsgroottes uitgerust zijn

voertuig kan van verschillende onderdelen
voorzien zijn

met ongeregelde catalysator

met geregelde (3-weg) catalysator
met vliegwiel

met behuizing

met schotel en draadring

zonder catalysator

XTend



Symboles
7]

@ Période de construction du véhicule
Temps de montage en heures
Définition de I'article

Indications produit
Nombre de dents
Diameétre [mm] T I

® [ ® °® e o
= ©
& @ il .
O eo=lds | mcope | o SACHS 1 D 5
Les temps de montage indiqués sont - sans butée
£ des exemples pour des yéhicules # piece de remplacement
standard et peuvent varier selon le ) ] )
genre de véhicule A article écoulé
A du c6té boite de vitesses
Produits \Y du coété moteur
kit d’embrayage set de réparation y compris butée
| 4 (surdimensionné) et douille de

~C@o0ag

(8

H

A AQ =

1
Y

R

HD

disque de pression
disque d'embrayage
palier de débrayage
plateau de débrayage

anneau métallique, plateau de
débrayage

ressort de retenue
palier de guidage
jeu de boulons

volant oscillant 8 deux masses /
module ZMS

bague intermédiaire

cylindre émetteur

cylindre récepteur

cable d’embrayage

tuyau d’embrayage

cylinder récepteur concentrique
embrayage de ventilateur

Indications produit
livrable en kit uniquement
version renforcée
facultatif

® & 6

@ ¥

Chass. ...
->Chass. ...
Chass. ...->
->02.1994
02.1994->
->Mot.
Mot.->
->0ORGA
ORGA->
Getr.

direction

Références des véhicules

pour véhicule avec boite de vitesses
manuelle

pour véhicule avec transmission
automatique

pour véhicule avec systeme de
climatisation

pour véhicule sans systéme de
climatisation

pour véhicule auto-école

Colonne ,i”

n° de chassis

jusgu’au n° de chassis

a partir du n° de chassis
jusqu’a I'année de construction
a partir de I'année de construction
jusqu’au n°® de moteur

a partir du n° de moteur
jusgu’au n° d’organisation

a partir du n° d’organisation
type de boite de vitesses
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Symbolen

® Bouwjaar van het voertuig
Werktijd in uren

Artikelbeschrijving

Productverwijzing
Aantal tanden
Diameter [mm] T

° ® ® ® o o
= [©)
P e vams) @ il = .
O~ MCODE | © SACHS 1 7
©o De opgegeven werktijden zijn [ kieswijze
<  voorbeelden voor = zonder druklager
standaardvoertuigen en kunnen al
naargelang het voertuig aanzienlijk # vervangdeel
afwijken A zolang voorraad strekt
A versnellingsbak zijde
Producten \Y motorzijde
@8, koppelingsset 4 reparatieset inclusief druklager

d&=CB0@C

drukplaat
koppelingsplaat
ontkoppelbare mof
koppelingsplaat

draadrol, koppelingsplaat
steunveer

geleidelager
schroevenset

dubbelvliegwiel /
dubbelvliegwiel moduul

OHw ® @

Q tussenring
€ hoofdcilinder Chass. ...
~=®  hulpcilinder ->Chass. ...
D koppelingskabel Chass. ...->
S  koppelingsslang ->02.1994
,@ concentrische hulpcilinder 02.1994->
&%  ventilatorkoppeling ->Mot.
Mot.->
Productverwijzing ->ORGA
Il alleen als set leverbaar ORGA->
HD  versterkte uitvoering Getr.

(overmaat) + geleidehuls

Voertuigaanwijzingen
voor voertuigen met handgeschakeld

voor voertuigen met automatische
versnellingsbak

voor voertuigen met airco
voor voertuigen zonder airco
voor rijschoolvoertuigen

Kolom , i”
chassisnummer

tot chassisnummer
vanaf chassisnummer
tot bouwjaar

vanaf bouwjaar

tot motornummer
vanaf motornummer
tot organisatienummer
vanaf organisatienr.
type versnellingsbak




Translations

- 09.99 the change of the hydraulic hose
between master and slave cylinder is required

automatic adjustment

brake system

clutch disc installed

clutch module

clutch releaser with sliding sleeve

contained in 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contains clutch releaser, guiding sleeve and
release lever

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly and clutch disc

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly, clutch disc and releaser

contains flywheel, clutch cover assembly
and clutch disc

cooling fan @ 410 mm
cooling fan @ 420 mm
country version: Canada
country version: India
country version: Japan
country version: Spain
country version: Sweden
country version: Switzerland
country version: United States of America
diaphragm spring

diesel

do not change with VALEO
engine version

equipment variation

equipped with different clutch according to
customer requirement

estate

fit spring 084 141 741 A
flywheel

flywheel thickness [mm)]

for

for components see parts list

for dual-mass flywheel without ventilation
slots, three segment plates (Opel no. 666 380)
must be used

for engines with dual-mass flywheel
for engines without dual-mass flywheel
for integrated housing

for left-hand drive vehicles

for OE number

for right-hand drive vehicles

for separate housing

for taxis

for vehicles with brake booster

for vehicles with fan clutch

Traducciones
| E |

- en ano de constr. 09.99 debera cambiarse la
tuberia entre el cilindro maestro y el receptor

ajuste automatico

frenos

disco del embrague montado
modulo de embrague

disparador con casquillo deslizable

incluido en 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contiene cojinete, casquillo maestro
y palanca

contiene volante bi-masa, conjunto de presién
y disco de embrague

contiene volante bi-masa, conjunto de
presion, disco de embrague y cojinete

contiene volante, conjunto de presién y disco
de embrague

aleta de ventilador @ 410 mm
aleta de ventilador @ 420 mm
modelo del pais: Canada
modelo del pais: India
modelo del pais: Japon
modelo del pais: Espana
modelo del pais: Suecia
modelo del pais: Suiza
modelo del pais: Estados Unidos
diafragma

gasoleo

no intercambiable con VALEO
equipamiento del motor
variante de equipamiento

equipado con diferente
embraque

ranchera familiar

usar resorte de tensién 084 141 741 A
volante

espesor del volante [mm)]

para

para componentes véase lista de piezas

en caso de volante bi-masa sin ranuras de
ventilaciéon, deben utilizarse también tres
chapas segmentadas (ref. Opel n° 666 380)

para motores con volante de dos masas
para motores sin volante de dos masas
para carcasa integrada

para vehiculos con direccion a la izquierda
para numero OE

para vehiculos con direccién a la derecha
para carcasa separada

para taxis

para vehiculos con freno asistido

para vehiculos con acoplamiento de
ventilador
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A 10

Translations

- 09.99 the change of the hydraulic hose
between master and slave cylinder is required

automatic adjustment

brake system

clutch disc installed

clutch module

clutch releaser with sliding sleeve

contained in 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contains clutch releaser, guiding sleeve and
release lever

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly and clutch disc

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly, clutch disc and releaser

contains flywheel, clutch cover assembly
and clutch disc

cooling fan @ 410 mm
cooling fan @ 420 mm
country version: Canada
country version: India
country version: Japan
country version: Spain
country version: Sweden
country version: Switzerland
country version: United States of America
diaphragm spring

diesel

do not change with VALEO
engine version

equipment variation

equipped with different clutch according to
customer requirement

estate

fit spring 084 141 741 A
flywheel

flywheel thickness [mm]

for

for components see parts list

for dual-mass flywheel without ventilation
slots, three segment plates (Opel no. 666 380)
must be used

for engines with dual-mass flywheel
for engines without dual-mass flywheel

for integrated housing

for left-hand drive vehicles
for OE number

for right-hand drive vehicles

Traducoes
7]

- 09.99: deve-se substituir a mangueira
hidraulica entre cilindro transmissor e cilindro
receptor

ajuste automatico

sistema de travoes

disco da embraiagem montado
modulo de embraiagem
desengate com luva corredica

contido em 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contém desengate, casquilho de guia e
alavanca do desengate

contém roda-volante de massa dupla, placa
de pressao da embraiagem e disco da
embraiagem

contém roda-volante de massa dupla, placa
de pressao da embraiagem, disco da
embraiagem e desengate

contém roda-volante, placa de pressao da
embraiagem e disco da embraiagem

aleta do ventilador @ 410 mm
aleta do ventilador @ 420 mm
tipo de pais: Canada

tipo de pais: India

tipo de pais: Japao

tipo de pais: Espanha

tipo de pais: Suécia

tipo de pais: Suica

tipo de pais: Estados Unidos da América
diafragma

diesel

nao pode ser mudado com VALEO
equipamento do motor

variante de equipamento

equipado com embraiagem diferente
segundo pedido do cliente

combi

aplique a mola 084 141 741 A

volante

espessura da roda-volante [mm]

para

para componentes veja lista de pecas

no caso de roda-volante de massa dupla sem
ranhuras de ventilacao deverao ser aplicadas
trés chapas de segmentos (Opel n° 666 380)

para motores com volante motor de duas
massas

para motores sem volante motor de duas
massas

para carter integrado

para veiculo com direcgdo a esquerda
para n.° OE

para veiculo com direcgao a direita



Translations

for vehicles with gearshift control cable

for vehicles with gearshift linkage
from transmission no.

from VETT number

hose

housing

housing cover

hub profile

in case of noise problems
includes 6 screws

length [mm]

LUK version

manual transmission, 4-speed
manual transmission, 5-speed
manual transmission, 6-speed
model type

mounting type: clipped
mounting type: pre-assembled

new part substituted by (successor)
3000 082 003

new part substituted by (successor)
3000 158 001

not for equipment variation

not for manual transmission, 4-speed
not for transmission type

only complete replaceable for LUK
only in connection with

only install if the vehicle is equipped
with a M-type clutch

only install together
parameter
please return old unit for repair

possible fit repair kit 3100 025 001
(oversize)

pressure plate
release module
releaser fitted to the cover assembly

releaser height

remove and install clutch only with
assembly ring

renew everytime

replacement could include different parts

SACHS version

saloon

semi-automatic

sequential manual transmission
servo clutch

sleeve length [mm]

Traducciones
| E |

para vehiculos con polipasto de cambio
para vehiculos con varillaje de cambio
desde n° de caja de cambios

desde n°VETT

tuberia flexible

carcasa

tapa de la carcasa

perfil del cubo

en caso de problemas con ruidos
contiene 6 tornillos

longitud [mm]

version LUK

caja de cambios manual, 4 velocidades
caja de cambios manual, 5 velocidades
caja de cambios manual, 6 velocidades
modelo

tipo de montaje: con clips

tipo de montaje: premontado

nueva referencia remplazada por (sucesor)
3000 082 003

nueva referencia remplazada por (sucesor)
3000 158 001

no para variante de equipamiento

no para caja de cambios manual con 4 vel.
no para tipo de transmision

solo intercambiable con LUK completamente
so6lo relacionado con

ensamblar solamente si el vehiculo esta
equipado con un embrague del tipo M

montar solamente en conjunto
medida

s6lo disponible en devolucién de piezas viejas
(reparacion)

utilizar eventualmente juego para
reparaciones 3100 025 001 (tamano
supergrande)

placa de presion
modulo de desacoplado

cojinete de embrague incorporado en la
prensa

altura del cojinete

montar y desmontar el embraque solamente
con anillo de montaje

renovar siempre

en el intercambio puede estar incluidas otras
piezas

version SACHS

sedan

semiautomatica

caja de cambios manual, secuencial
embrague asistido

largo del empaque [mm]



Translations

for separate housing

for taxis

for vehicles with brake booster

for vehicles with fan clutch

for vehicles with gearshift control cable

for vehicles with gearshift linkage

from transmission no.

from VETT number

hose

housing

housing cover

hub profile

in case of noise problems
includes 6 screws

length [mm]

LUK version

manual transmission, 4-speed
manual transmission, 5-speed
manual transmission, 6-speed
model type

mounting type: clipped
mounting type: pre-assembled

new part substituted by (successor)
3000 082 003

new part substituted by (successor)
3000 158 001

not for equipment variation

not for manual transmission, 4-speed
not for transmission type

only complete replaceable for LUK
only in connection with

only install if the vehicle is equipped
with a M-type clutch

only install together
parameter
please return old unit for repair

possible fit repair kit 3100 025 001
(oversize)

pressure plate

release module

releaser fitted to the cover assembly
releaser height

remove and install clutch only with
assembly ring

renew everytime
replacement could include different parts

SACHS version
saloon
semi-automatic

Traducoes
7]

para carter separado

para taxis

para veiculos com servo-freio

para veiculos com embraiagem de ventilador

para veiculos com cabo para mudancga de
marchas

para veiculos com hastes articuladas para
mudancga de marchas

a partir do n° de caixa de velocidades
a partir do n°VETT

tubo flexivel

carter

tampa do alojamento

perfil do cubo

no caso de problemas com ruidos
contém 6 parafusos

comprimento [mm]

versao LUK

caixa de 4 velocidades

caixa de 5 velocidades

caixa de 6 velocidades

modelo

tipo de montagem: fixado

tipo de montagem: pré-montado

nueva referencia substituido por
3000 082 003

nueva referencia substituido por
3000 158 001
nao para variante de equipamento

nao para caixa de 4 velocidades
nao para transmissao tipo
substituivel s6 completo para LUK
sb em conexao com

sb montar se o veiculo estiver equipado com
embraiagem tipo M

montar so junto
dados

so fornecivel no caso de devolucao da pecga
velha (reparacao)

utilizar eventualmente o jogo de reparacao
3100 025 001 (sobre-medida)

place de fixacao

modulo de desengate

desengate montado com a placa de pressao
altura do desengate

montar e desmontar a embraiagem sé com
anel de montagem

renovar sempre

a substituicdo podera conter outras pecas
individuais

versao SACHS

trazeira tipo limousine

semi-automatico



Translations

special design

standard

to transmission no.

to VETT number

torsion damper clutch disc
Touring

tropical version

vehicle can be mounted with different
clutch sizes

vehicles may be fitted with different
components

with 2 way catalyst

with 3 way catalyst

with flywheel

with housing

with release plate assembly and fulcrum ring
without catalyst

XTend

Traducciones

modelo especial

de la serie

hasta n° de caja de cambios

hasta n® VETT

disco de embrague con torsion flexible
Touring

version tropical

en el vehiculo pueden ser montados
diferentes tamanos de embrague

los vehiculos pueden estar equipados con
diferentes componentes

con catalizador no regulado

con catalizador regulado (3 vias)

con volante

con carcasa

con plato de cojinete y anillo de alambre
sin catalizador

XTend
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Translations

sequential manual transmission

servo clutch

sleeve length [mm]
special design

standard

to transmission no.

to VETT number

torsion damper clutch disc
Touring

tropical version

vehicle can be mounted with different
clutch sizes

vehicles may be fitted with different
components

with 2 way catalyst

with 3 way catalyst

with flywheel

with housing

with release plate assembly and fulcrum ring
without catalyst

XTend

Traducoes
7]

engrenagem sequencial de mudanca de
velocidade

embraiagem assistida

comprimento da luva [mm]

execucao especial

standard

até n° de caixa de velocidades

até n°VETT

disco de embraiagem com torséao flexivel
Touring

versao tropical

o veiculo pode ser equipado com
embraiagens de tamanhos diferentes

veiculos podem ser equipados com
componentes diferentes

desregulado

regulado (3 vias)

com roda volante

com carter

com prato de desengate e anilha de arame
sem

XTend



Simbolos
| E |

® Periodo de fabricacion

Tiempo de montaje in oras

Definicion de articulos

Indicaciones sobre el producto
Ndmero de dientes
Diametro [mm] T

® [ ® 'Y o o
= B
Sl @ — P2 e .
O epetrds | mcope | SACHS 1 @ o
Los tiempos indicados de montaje - sin cojinete
£ |nd|’cados son ejemplos para _ # pieza de recambio
vehiculos estandar y pueden variar ] .
considerablemente segun el tipo A articulo descontinuado
de vehiculo A al lado del engranaje
\% del lado del motor
Productos juego de reparacion incluye cojinete
| 4 (tamano extra grande) y casquillo

kit de embrague

plato de apriete

disco de embrague
cojinete de desembrague
plato de desembrague

anillo de alambre,
plato de desembrague

muelle de soporte
(8

T

cojinete guia
juego de tornillos

‘ﬁ volante de dos masas / modulo de
volante de dos masas

anillo intermedio

% cilindro maestro
==  cilindro receptor

Y  cable embrague

S tubo flexible de embrague

m cilindro receptor concéntrico

¢8 embrague de ventilador

Indicaciones sobre el producto

[ ] unicamente disponible como kit
HD versién reforzada

( opcional

OH¥wm ® @

Chass. ...
->Chass. ...
Chass. ...->
->02.1994
02.1994->
->Mot.
Mot.->
->0ORGA
ORGA->
Getr.

maestro

Instrucciones del vehiculo

para vehiculos con caja de cambios
manual

para vehiculos con transmision
automatica

para vehiculos con aire acondicionado
para vehiculos sin aire acondicionado

para coche de escuela de conduccion

Columna ,i”

n° de chasis

hasta n°® de chasis

desde n° de chasis

hasta aho de construccion
desde ano de construccién
hasta n° de motor

desde n° de motor

hasta n° de organizacién
desde n° de organizacion
tipo de caja de cambios
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Simbolos
| P

® Periodo de construcao do veiculo
Tempo de trabalho em horas

Definicoes do artigos

Indicacoes do produto
Numero de dentes
Diametro [mm] T I

° ® ® ® o o
= [©)
P vams) @ s @ ® .
O eo=las MCODE | © SACHS 1 7
@95 Os tempos de trabalho indicados sao - sem desengate
< exemplos para veiculos standard e # peca de reposicao
podem variar fortemente conforme o ; ]
tipo de veiculo A artigo a descontinuar
A do lado da caixa de velocidades
Produtos \% do lado do motor
jogo de embraiagens 4 jogo de reparacgoes incluindo

e=CBo@ef

T

HD

placa de pressao

disco de embraiagem

mancal de desengate

disco de desengate

anel metalico, disco de desengate
mola de retencao

mancal de guia

jogo de cavilhas

roda volante de massa dupla /
modulo ZMS

anel intermédio

cilindro transmissor

cilindro principal

caba da embraiagem

tubo flexivel de embraiagem
cilindro receptor concéntrico

acoplamento do ventilador

Indicacoes do produto
disponivel apenas como jogo
modelo reforgado

opcional

DHFm ® @

Chass. ...
->Chass. ...
Chass. ...->
->02.1994
02.1994->
->Mot.
Mot.->
->0ORGA
ORGA->
Getr.

desengate (sobre-medida)

Indicac6es sobre o veiculo

para veiculos com caixa de
velocidades

para veiculos com caixa de
velocidades automatica

para veiculos com climatizacao
para veiculos sem climatizacao

para veiculos de escola de conducao

Coluna ,i”

n.° do chassis

até n.° de chassis

a partir do n.° de chassis

até ao ano de fabrico

a partir do ano de fabrico
até n.° de motor

a partir do n.° de motor

até n.° de organizacgao

a partir do n.° de organizagao
tipo de caixa de velocidades




Translations

- 09.99 the change of the hydraulic hose
between master and slave cylinder is required

automatic adjustment

brake system

clutch disc installed

clutch module

clutch releaser with sliding sleeve

contained in 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contains clutch releaser, guiding sleeve and
release lever

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly and clutch disc

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly, clutch disc and releaser

contains flywheel, clutch cover assembly
and clutch disc

cooling fan @ 410 mm
cooling fan @ 420 mm
country version: Canada
country version: India
country version: Japan
country version: Spain
country version: Sweden
country version: Switzerland
country version: United States of America
diaphragm spring

diesel

do not change with VALEO
engine version

equipment variation

equipped with different clutch according to
customer requirement

estate

fit spring 084 141 741 A
flywheel

flywheel thickness [mm)]

for

for components see parts list

for dual-mass flywheel without ventilation
slots, three segment plates (Opel no. 666 380)
must be used

for engines with dual-mass flywheel
for engines without dual-mass flywheel
for integrated housing

for left-hand drive vehicles

for OE number

for right-hand drive vehicles

for separate housing

for taxis

Oversettelser
[ N ]

- 09.99 ma slangen mellom master- og
slavesylinderen skiftes ut

automatisk etterjustering
bremseanlegg

lamell plate montert
clutchmodul

utlgserlager med skivehylse

inkludert i 1881, 1882, 1888, 3083, 3088, 3483,
3488 ...

inneholder clutchutlgser, fgringshylse og
utlgserspak

inneholder todelt svinghjul, clutchtrykkplate
og koplingsplate

inneholder ZMS, clutchtrykkplate, clutchskive
og utlgser

inneholder svinghjul, clutchtrykkplate og
koplingsplate

vifteblad @ 410 mm

vifteblad @ 420 mm

lands versjon: Canada

lands versjon: India

lands versjon: Japan

lands versjon: Spania

lands versjon: Sverige

lands versjon: Sveits

lands versjon: Amerikas forente stater
membranfjaer

diesel

kan ikke brukes omhverandre med VALEO
motorversjon

utstyrsvariant

alt etter kundens gnske utstyrt med forskjellig
clutch

stasjonsvogn

bruk trekkfjeer 084 141 741 A
svinghjul

svinghjul tykkelse [mm]

for

kompoonenter, se stykkliste

ved todelt svinghjul (ZMS) uten lufteslisser
ma det brukes tre segmentplater
(Opel-nr. 666 380)

for motorer med svinghjul med dobbel masse
for motorer uten svinghjul med dobbel masse
for integrert hus

for venstrestyring

for OE-nummer

for hgyrestyring

for separat hus

for drosjer
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Translations

- 09.99 the change of the hydraulic hose
between master and slave cylinder is required

automatic adjustment

brake system

clutch disc installed

clutch module

clutch releaser with sliding sleeve

contained in 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contains clutch releaser, guiding sleeve and
release lever

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly and clutch disc

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly, clutch disc and releaser

contains flywheel, clutch cover assembly
and clutch disc

cooling fan @ 410 mm
cooling fan @ 420 mm
country version: Canada
country version: India
country version: Japan
country version: Spain
country version: Sweden
country version: Switzerland
country version: United States of America
diaphragm spring

diesel

do not change with VALEO
engine version

equipment variation

equipped with different clutch according to
customer requirement

estate

fit spring 084 141 741 A
flywheel

flywheel thickness [mm]

for

for components see parts list

for dual-mass flywheel without ventilation
slots, three segment plates (Opel no. 666 380)
must be used

for engines with dual-mass flywheel
for engines without dual-mass flywheel
for integrated housing

for left-hand drive vehicles

for OE number

for right-hand drive vehicles

for separate housing

for taxis

for vehicles with brake booster

Oversattningar

- fram till tillverkningsar 09.99 skall
slangledningen mellan givar- och
upptagningscylindern bytas

automatisk justering
bromssystem

inbyggd kopplingsskiva
kopplingsmodul
urtrampingslager med skjuthylsa

ingar i 1881, 1882, 1888, 3083, 3088, 3483,
3488 ... ...

omfattar urtrampningsdon, styrhylsa och
urtrampningsspak

innehaller tvamassasvanghjul,
kopplingstryckplatta och kopplingsskiva

omfattar DMS, urtrampningsplatta,
kopplingsskivor och urtrampningsdon

innehaller vanghjul, kopplingstryckplatta och
kopplingsskiva

flaktblad @ 410 mm

flaktblad @ 420 mm

landversion: Kanada

landversion: Indien

landversion: Japan

landversion: Spanien

landversion: Sverige

landversion: Schweiz

landversion: Amerikas Férenta Stater
membranfjader

diesel

kan inte bytas ut mot VALEO
motortyp

utrustningsvariant

beroende pa kundens énskemal med olika
kopplingar

kombi

anvant dragfjader 084 141 741 A
svanghijul

svanghjulstjocklek [mm]

for

for enskilda komponenter, se stycklistan

vid tvamassasvanghjul utan ventilationsslitsar
ska aven tre segmentplatar (Opel-nr. 666 380)
anvandas

for motorer med tvamassesvanghjul
for motorer utan tvamassesvanghjul
for integrerade kapor

for vansterstyrd bil

for OE-nummer

for hogerstyrd bil

for separata kapor

for taxibilar

for fordon med bromskraftforstarkare



Translations

for vehicles with brake booster
for vehicles with fan clutch

for vehicles with gearshift control cable

for vehicles with gearshift linkage
from transmission no.

from VETT number

hose

housing

housing cover

hub profile

in case of noise problems
includes 6 screws

length [mm]

LUK version

manual transmission, 4-speed
manual transmission, 5-speed
manual transmission, 6-speed
model type

mounting type: clipped
mounting type: pre-assembled

new part substituted by (successor)
3000 082 003

new part substituted by (successor)
3000 158 001

not for equipment variation

not for manual transmission, 4-speed
not for transmission type

only complete replaceable for LUK
only in connection with

only install if the vehicle is equipped
with a M-type clutch

only install together
parameter
please return old unit for repair

possible fit repair kit 3100 025 001
(oversize)

pressure plate

release module

releaser fitted to the cover assembly
releaser height

remove and install clutch only with
assembly ring

renew everytime

replacement could include different parts

SACHS version

saloon

semi-automatic

sequential manual transmission
servo clutch

sleeve length [mm]

special design

Oversettelser
[ N ]

for biler med bremsekraftforsterker
for biler med viftekobling
for biler med girwire

for biler med girstenger
fra girnummer

fra VETT-nummer
slangeledning

hus

husdeksel

navprofil

ved stgyproblemer
inneholder 6 skruer
lengde [mm]
LUK-versjon

manuell girkasse, 4-girs
manuell girkasse, 5-girs
manuell girkasse, 6-girs
modell

montasjetype: klipset
montasjetype: formontert
ny del erstattet med 3000 082 003

ny del erstattet med 3000 158 001

ikke for utstyrsvariant

ikke for 4 hastigheters gir

ikke for girtype

kan kun skiftes ut komplett for LUK
kun i forbindelse med

montering kun hvis bilen er utstyrt med
M-clutch

ma kun monteres sammen
parameter
leveres kun mot retur av gml. del (byttedel)

bruk eventuelt reparasjonssett 3100 025 001
(overdimensjon)

anlegersplate
utlgsermodul
utlgserlager montert med trykkplate
utlgserhgyde

montering og demontering av clutch kun med
monteringsring

skiftes bestandig

utskiftning kan inkludere andre enkeltdeler
SACHS-versjon

salong

halvautomatisk

sekvensiell manuell girkasse

servoclutch

skallengde [mm]

spesialutgave
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Translations

for vehicles with fan clutch

for vehicles with gearshift control cable
for vehicles with gearshift linkage
from transmission no.

from VETT number

hose

housing

housing cover

hub profile

in case of noise problems
includes 6 screws

length [mm]

LUK version

manual transmission, 4-speed
manual transmission, 5-speed
manual transmission, 6-speed
model type

mounting type: clipped

mounting type: pre-assembled

new part substituted by (successor)
3000 082 003

new part substituted by (successor)
3000 158 001

not for equipment variation

not for manual transmission, 4-speed
not for transmission type

only complete replaceable for LUK
only in connection with

only install if the vehicle is equipped
with a M-type clutch

only install together
parameter
please return old unit for repair

possible fit repair kit 3100 025 001
(oversize)
pressure plate

release module
releaser fitted to the cover assembly
releaser height

remove and install clutch only with
assembly ring

renew everytime

replacement could include different parts
SACHS version

saloon

semi-automatic

sequential manual transmission

servo clutch

sleeve length [mm]

special design

standard

Oversattningar

for fordon med flaktkoppling
for fordon med kopplingskabel
for fordon med kopplingsstanger
fran véxellada nr.

fran VETT-nummer

slang

hus

huslock

navprofil

vid ljudproblem

innehaller 6 skruvar

langd [i mm]

LUK-version

manuell 4-vaxl. lada

manuell 5-vaxl. lada

manuell 6-vaxl. lada

typ

monteringssatt: clips
monteringssatt: formonterad
ny del ersatt med 300 082 003

ny del ersatt med 300 158 001

inte for utrustningsvariant

ej for vaxellada med 4 vaxlar

inte for vaxelladstyp

endast komplett utbytbar mot LUK+H108
endast i forbindelse med

monteras endast, nar fordonet har
M-koppling

skall bara byggas in tillsammans
parameter

tillganglig endast vid retur av den gamla
kopplingen (reparation)

anvant eventuellt reparationskit 3100 025 001
(6verstorlek)

anliggningsplatta

urtrampningsmodul

urtrampningslager monterat med tryckplatta
hojd urtrampningsdon

koppling ska endast demonteras och
monteras med monteringsring

skall alltid bytas

bytet kan innehalla andra enstaka delar
SACHS-version

Sedan m. konv. bagagelucka
halvautomatisk

sekventiell manuell vaxellada
servokoppling

foderlangd [mm]

specialutférande

standard



Translations

standard

to transmission no.

to VETT number

torsion damper clutch disc
Touring

tropical version

vehicle can be mounted with different
clutch sizes

vehicles may be fitted with different
components

with 2 way catalyst

with 3 way catalyst

with flywheel

with housing

with release plate assembly and fulcrum ring
without catalyst

XTend

Oversettelser
[ N ]

standard

til girnummer

til VETT-nummer
torsjonsfjaeret clutchskive
Touring

tropeutfgrelse

bilene kan veere utstyrt med clutcher av
forskjellig stgrrelse

bilene kan veere utstyrt med forskjellige
komponenter

med 2-veis katalysator

med 3-veis katalysator

med svinghjul

med kapsling

med utloserplate og tradring
uten katalysator

XTend

A21
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Translations

to transmission no.

to VETT number

torsion damper clutch disc
Touring

tropical version

vehicle can be mounted with different
clutch sizes

vehicles may be fitted with different
components

with 2 way catalyst

with 3 way catalyst

with flywheel

with housing

with release plate assembly and fulcrum ring
without catalyst

XTend

Oversattningar

till véxellada nr.

till VETT-nummer
torsionsfjadrade kopplingsskivor
Touring

tropikutférande

fordonet kan inte vara utrustat med olika
kopplingsstorlekar

fordon kan utrustas med olika komponenter

oreglerad katalysator

reglerad (3-végs) katalysator

med svanghjul

med kapa

med urtrampningstallrik och tradring
utan katalysator

XTend



Symboler

® Produksjonstidsrom kjoretoy
Arbeidstid i timer

Artikkeldefinision

Produktinformasjon
Antall tenner
Diameter [mm] T I

°® [ °® °® ® o
= B |
Sl @ — B9 |g .
O ec==0 | McobE |©|  SACHs 1 oo
@ De angitte arbeidstidene er eksempler (= uten utlgser
>  for standard kjgretgyer og kan avvike # skiftedel
vesentlig fra det ene kjgretgyet til det
andre d J Y A artikkel som utgar
A girside
Produkter \Y motorside
clutchsett 4 reparasjonssett inklusive utlgserlager
(stor stgrrelse)
trykkplate

HD

koplingsskive
utlgserlager

utlgserplate

stalring, utlgserplate
holdefjeer

styrelager, clutch
skruesett, clutch
dubbelvliegwiel / ZMS moduul
mellomring
giversylinder
slavesylinder

clutch wire

clutchslange

konsentrisk slavesylinder
viftekopling

Produktinformasjon
leveres kun som sett
forsterket utfgrelse
opsjonelt

D¥wREE

Chass. ...
->Chass. ...
Chass. ...->
->02.1994
02.1994->
->Mot.
Mot.->
->0ORGA
ORGA->
Getr.

Kigretoyhenvisninger

for biler med manuel girkasse
for biler med automatisk girkasse
for biler med luftkondisjonering
for biler uten luftkondisjonering
for kjgreskolebiler

Spalte ,i”
chassisnummer

til chassisnummer

fra chassisnummer

til byggar

fra byggar

til motornummer

fra motornummer

til organisasjonsnummer

fra organisjonsnummer
girtype
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Symboler
| s |

® Tid inom vilken fordonet tillverkats

Arbetstid i timmar
Artikeldefinition

Produktinformation

Tandantal
Diameter [mm] T I
° ® ® 'Y o o
g o %3@
el @ —~ D |g .
O eperds MCODE | © SACHS 1 o o
©8; De angivna tiderna ar exempel { antingen eller
<  for standardfordor?, for andr_a o utan urtrampningslager
fordon kan de avvika avsevart
# utbytesdel
A utgaende artikel
Produkter oo L
) A péa véxelladssidan
kopplingssats . ]
\Y pa motorsidan
tryckplatta . . .
. . reparationssats inkl. urtrampningslager
kopplingsskiva 4

e=CBo@ef

HD

urtrampningslager
urtrampningstallrik
tradring, urtrampningstallrik
lasfjader

styrningslager

skruvsats

dubbelt mass-svanghjul /
DMS modul

mellanlaggsring

givarcylinder (mastercylinder)
upptagningscylinder (slavcylinder)
kopplingskabel

kopplingsslang

koncentrisk slavcylinder
flaktkoppling

Produktinformation
levereras bara som kit

forstarkt utforande

DHRE>E

Chass. ...
->Chass. ...
Chass. ...->
->02.1994
02.1994->
->Mot.
Mot.->
->0ORGA
ORGA->
Getr.

(6verstorlek)

Fordonshanvisningar
for fordon med manuell
for fordon med automat
for fordon med AC

for fordon utan AC

for korskolsbilar

Kolumn , i
chassinummer

till chassinummer

fran chassinummer

till arsmodell

fran arsmodell

till motornummer

fran motornummer

till organisationsnummer
fran organisationsnummer
vaxelladstyp




Translations
| GB |

- 09.99 the change of the hydraulic hose
between master and slave cylinder is required

automatic adjustment

brake system

clutch disc installed

clutch module

clutch releaser with sliding sleeve

contained in 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contains clutch releaser, guiding sleeve and
release lever

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly and clutch disc

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly, clutch disc and releaser

contains flywheel, clutch cover assembly
and clutch disc

cooling fan @ 410 mm
cooling fan @ 420 mm
country version: Canada
country version: India
country version: Japan
country version: Spain
country version: Sweden
country version: Switzerland
country version: United States of America
diaphragm spring

diesel

do not change with VALEO
engine version

equipment variation

equipped with different clutch according to
customer requirement

estate

fit spring 084 141 741 A
flywheel

flywheel thickness [mm)]

for

for components see parts list

for dual-mass flywheel without ventilation
slots, three segment plates (Opel no. 666 380)
must be used

for engines with dual-mass flywheel
for engines without dual-mass flywheel

for integrated housing

for left-hand drive vehicles
for OE number

for right-hand drive vehicles
for separate housing

Kaannokset
FIN

- vuosimallissa 09.99 on vaihdettava
letkujohto paa- ja tyosylinterin valilla

automaattinen saato
jarruteho

asetelma sisaltaa kytkinlevyn
kytkinmoduuli

irroitinlaakeri ohjainhylsylla

sisaltyy seuraaviin: 1881, 1882, 1888, 3083,
3088, 3483, 3488 ...

sisaltaa irrottimen, ohjaushylsyn ja
irrotusvivun

sisaltaa kaksimassaisessa vauhtipyorassa,
kytkinasetelma ja kytkinlevy

sisaltad ZMS:n, kytkimen painelevyn,
kytkinlaatan ja irrottimen

sisdltda vauhtipyorassa, kytkinasetelma ja
kytkinlevy

tuulettimen siipi @ 410 mm
tuulettimen siipi @ 420 mm
maaversio: Kanada
maaversio: Intia

maaversio: Japani
maaversio: Espanja
maaversio: Ruotsi
maaversio: Sveitsi
maaversio: Amerikan Yhdysvallat
membraanijousi

diesel

ei voi kayttda VALEON sijasta
moottorimalli
varustelumahdollisuudet

varustaettu kulloinkin asiakkaan toivomuksen
mukaussesti erilaisella kytkimella

StW

kayta jousta 084 141 741 A
vauhtipyora

vauhtipyoran paksuus [mm)]
valm. rajoitus

yksittaisosat luettelossa

jos Kaksimassaisessa vauhtipyorassa ei ole
tuuletusaukkoja on kaytettava kolmea
segmenttilevja (Opel nro 666 380)

moottoreihin, joissa kaksoismassa
vauhtipyora

moottoreihin ilman kaksoismassa
vauhtipyoraa

integroiduille kopille
ohjaus vasemmalla
alkuperaisnumerolle
ohjaus oikealla
erillisille kopille
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Translations
| GB |

- 09.99 the change of the hydraulic hose
between master and slave cylinder is required

automatic adjustment

brake system

clutch disc installed

clutch module

clutch releaser with sliding sleeve

contained in 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contains clutch releaser, guiding sleeve and
release lever

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly and clutch disc

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly, clutch disc and releaser

contains flywheel, clutch cover assembly
and clutch disc

cooling fan @ 410 mm
cooling fan @ 420 mm
country version: Canada
country version: India
country version: Japan
country version: Spain
country version: Sweden
country version: Switzerland
country version: United States of America
diaphragm spring

diesel

do not change with VALEO
engine version

equipment variation

equipped with different clutch according to
customer requirement

estate
fit spring 084 141 741 A

flywheel

flywheel thickness [mm]

for

for components see parts list

for dual-mass flywheel without ventilation
slots, three segment plates (Opel no. 666 380)
must be used

for engines with dual-mass flywheel
for engines without dual-mass flywheel
for integrated housing

for left-hand drive vehicles

for OE number

NMepeBoabl
RUS

rog Bbinycka 09.99 — Heo6xoANMMO 3aMeHUTb
LIaHroBbIN TPyb6onpoBoa MexXay rnaBHbIM 1
paboynm LMNMHAPOM

aBTOMaTuMyeckan perynnposka
TOpPMO3HasA cuctema
AWCK CLeMnieHnAa CMOHTMPOBaH
MoAy/b cuenneHun

pblyar BbIK/IOYEHUA CLEMJIEHNA CO CABMIaeMoun
rmnb3on

copepxuTtca B 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

BKJtoYaeT B ce6A BbKMMHON nogwnnHuK,
HanpasnALWYO BTYJIKY U BUNTIKY BbDKUMHOIO
nogwnnHuMKa

BKJIlOYaeT B cebA [BYXMACCOBbIN MaX0OBUK,
Ha>XVMHOW U BbI)XKUMHOW AUCKU

BKJItoYaeT B cebA ABYXMACCOBbIA MaxoBWUK,
Ha>XVUMHOW U BbI)XKUMHOW OUCKWU, BbI)XKMUMHOWN
MoaLWNMHUK

BKJIlOYAeT B ce6A MaxoBUK, HAXXMMHON "
BbI)XKMMHOW OUCKWN

Kpblniby4aTka BeHTunatopa @ 410 mm
KpbliibyaTka BeHTunAaTopa @ 420 Mm
cTpaHa — npousBoguTens: KaHaga
cTpaHa — npoussoauTens: Hana
cTpaHa — npounsBoanTens: AnoHnA
cTpaHa — npousBoguTens: VicnaHua
cTpaHa — npounsBoanTens: LLseuna
cTpaHa — npousBoguTens: LLsenuapua
cTpaHa — npoussogutenb: CLLUA
MeMOpaHHaA Npy>XuHa

ansenb

He B3aumo3ameHaemo ¢ VALEO
oCHalleHue MmooTopa

BapuaHTbl OCHaLLeHunA

Nno >XXeNnaHuKo 3aKa34vnka ocHaulaeTcA
pPas3nnyHbiM cuensieHnamum

aBTOMOGUIIb C KY30BOM YHUBepcan

MCNONb3YyNTe NPYXUHY PacTAXKEHUA
084 141 741 A

MaxoBUK
TOJLWMHA MaxoBuKa [B Mm]

ansa

oThAenbHble AeTanu CMOTPY B CrIUCKe

B cny4ae AByxmaccoBoro maxosuka (AMM)
6€e3 BEHTUNALMOHHbIX Npope3ent HeobXoANMO
MNCMNONb30BaTh TPU CErMETHbIX JINCTOBbIX
yactu (Opel Ne 666 380)

ANA MOTOPOB C ABYXMacCOBbIM MaxOBUKOM
ANA MOTOPOB 6e3 ABYXMacCOBOIro MaxoBuka
ANA BCTPOEHHOTO Kopryca

AnA aBToMO6GUNA C IEBOCTOPOHHUM PYJIEBbIM
ynpaBneHvem

ona Homepa OE



Translations
| GB |

for taxis

for vehicles with brake booster
for vehicles with fan clutch

for vehicles with gearshift control cable
for vehicles with gearshift linkage
from transmission no.

from VETT number

hose

housing

housing cover

hub profile

in case of noise problems
includes 6 screws

length [mm]

LUK version

manual transmission, 4-speed
manual transmission, 5-speed
manual transmission, 6-speed
model type

mounting type: clipped
mounting type: pre-assembled

new part substituted by (successor)
3000 082 003

new part substituted by (successor)
3000 158 001

not for equipment variation

not for manual transmission, 4-speed
not for transmission type

only complete replaceable for LUK
only in connection with

only install if the vehicle is equipped
with a M-type clutch

only install together
parameter
please return old unit for repair

possible fit repair kit 3100 025 001
(oversize)

pressure plate

release module

releaser fitted to the cover assembly
releaser height

remove and install clutch only with
assembly ring

renew everytime

replacement could include different parts
SACHS version

saloon

semi-automatic

sequential manual transmission

servo clutch

sleeve length [mm]

Kaannokset
FIN

takseille

autoihin, joissa jarrutehostin
autoihin, joissa vapaatuuletin
ajoneuvoihin vaihteisto-ohjauskaapelilla
ajoneuvoihin valityksenvaihtolaitteistolla
vaihteistonumerosta
VETT-numerosta

letkujohto

kotelo

kotelon kansi

napaprofiili
hairidaniongelmissa

sisaltaa 6 ruuvia

pituus [mm]

LUK-versio

vaihteisto, 4-nop

vaihteisto, 5-nop

vaihteisto, 6-nop

malli

asennusmalli: Liitin
asennusmalli: Esiasennettu
uusi osa korvattu 3000 082 003

uusi osa korvattu 3000 158 001

ei varustevaihtoehdolle

ei 4-vaihde kasivaihteistolle

ei vaihteistotyypille

vaihdettavissa vain kokonaan LUK:iin
vain jnk.Yhteydessa

asennus vain, jos ajoneuvo varustettu
M-kytkimella

asennettava yhdessa
tunnusluku

toimitettavissa vain vanhaa kytkinrunkoa
vastaan (kunnostus)

mahdollisesti kaytettava korjausvarustesarjaa
3100 025 001 (ylisuuri koko)

painelevy

irrotusmoduuli

irrotinlaakeri paineasetelmassa
irrottimen korkeus

kytkimen vaihto ja asennus vain
asennusrenkaan avulla

uusittava aina

vaihto-osaan voi sisaltya erilaisia yksittaisosia
SACHS-versio

sedan

puoliautom.

kasivaihteisto, perakkainen

servokytkin

suojuksen pituus [mm]
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Translations
| GB |

for right-hand drive vehicles

for separate housing
for taxis
for vehicles with brake booster

for vehicles with fan clutch
for vehicles with gearshift control cable

for vehicles with gearshift linkage

from transmission no.
from VETT number

hose

housing

housing cover

hub profile

in case of noise problems
includes 6 screws

length [mm]

LUK version

manual transmission, 4-speed
manual transmission, 5-speed
manual transmission, 6-speed
model type

mounting type: clipped
mounting type: pre-assembled

new part substituted by (successor)
3000 082 003

new part substituted by (successor)
3000 158 001

not for equipment variation
not for manual transmission, 4-speed

not for transmission type
only complete replaceable for LUK

only in connection with

only install if the vehicle is equipped
with a M-type clutch

only install together
parameter
please return old unit for repair

possible fit repair kit 3100 025 001
(oversize)

pressure plate
release module
releaser fitted to the cover assembly

releaser height

remove and install clutch only with
assembly ring

NMepeBoabl
RUS

ona aBTOMOOMNA C NpPaBOCTOPOHHUM pPYyNeBbIM
ynpasneHnem

ONA OTAenbHOro kopnyca
nnsa aBTomobunen-takcu

OnAa aBTomobunen ¢ ycunutesnem TOpmMo3HOro
npveoga

anAa asTomobunen ¢ MmydTon BEHTUNATOPA

OnA aBTomobunen ¢ Tpocom ynpasfieHuA
MeXaHU3MOM MepeKoYeHnn

OnA aBToMoOGunen ¢ cUCTeMOn TAM U pbl4aros
yrnpaBfieHUA MeXaHU3MOM MnepeknovYeHns

C HOMepa opraHunsauunun

HauyMHaA c Homepa KopobKkK nepenay HaunHanA
¢ Homepa VETT

Tpy6onposoa

Kopnyc

KpbllKa Koprnyca

npodunb cTynuubl

B C/ly4ae npobrsiem ¢ lwyMom
BKJlOYaeT 6 6onToB

anvHa [B mm]

Bepcua LUK

4-x cTyneH4aTan kopobka nepenay
5-Tn cTyneHvaTtana kopobka nepegay
6-Tn cTyneH4aTanA kopobka nepepav
mMogesb

MOHTaX C MOMOLLbIO KUMC

C NpeABapuUTENbHbIM MOHTaXeM
HOBbI HOMep 3ameHeH Ha 3000 082 003

HOBbI HOMep 3ameHeH Ha 3000 158 001

He ONnA BapuaHTOB OCHalleHunA

He AnA 4-X CTyneH4yaTon MexaHu4eckom
Kopob6ku nepepay

He anAa KOpO6KI/| nepepay tuna

MOXET ObITb 3aMEHEeHa TONbKO MOJTHOCTbIO
Ha LUK

TOJIbKO BMeCTe C

MOHTUPOBAaTb TOJ1IbKO ecnu aBTOMOOUNb
OCHalleH cuenneHvem M

ycTaHaBNMBaeTCA TOJIbKO BMecTe
KOHTPOJIbHbIV pa3mep

rnocTaBfIAETCA TONIbKO NMPW BO3BpaTe cTapon
aetanu (pemoHT)

npu Heo6XxXo4MMOCTU UCMONb3YyNTe
peMOoHTHbIN komnnekT 3100 025 001
(yBenunueHHoro pasmepa)

Ha>XUMHOWM ANCK
BbIKJIlOYaOLWMA MOaY b

BbIDKMMOW MOXLUNMHUK CMOHTUPOBAH C
Ha>XMHbIM OVWCKOM

BblICOTa BbDKMMHOIO noLnnHUKa

AEMOHTUPYITE U MOHTUPYWTE CLEenyeHne
TOMbKO C MOMOLLbIO MOHTaXHOTO KOJbLia



Translations
| GB |

special design

standard

to transmission no.

to VETT number

torsion damper clutch disc
Touring

tropical version

vehicle can be mounted with different
clutch sizes

vehicles may be fitted with different
components

with 2 way catalyst

with 3 way catalyst

with flywheel

with housing

with release plate assembly and fulcrum ring
without catalyst

XTend

Kaannokset
FIN

erikoisvaruste

vakiovaruste

vaihteistonumeroon

VETT-numeroon

kierrejousitettu kytkinlaatta

touring

trooppiseen ilmastoon

ajoneuvossa voi olla erisuuruiset kytkimet

autojen komponenttivarustelu voi vaihdella

katalysaattoriin ilman Lambda-anturia
katalysaattoriin Lambda-anturilla
vauhtipyoralla

kopalla

varustettu irrotinlautasella ja metallirenkaalla
ilman katalysaattoria

XTend
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Translations
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renew everytime
replacement could include different parts

SACHS version

saloon

semi-automatic

sequential manual transmission
servo clutch

sleeve length [mm]
special design

standard

to transmission no.

to VETT number

torsion damper clutch disc
Touring

tropical version

vehicle can be mounted with different
clutch sizes

vehicles may be fitted with different
components

with 2 way catalyst
with 3 way catalyst

with flywheel
with housing

with release plate assembly and fulcrum ring

without catalyst
XTend

NMepeBoabl
RUS

Bcerga 3aMeHAnTe

B KOMMMEKTe A51A 3aMeHbl MOTyT BbiTb
Apyrue 3anacHble 4yacTu

Bepcua SACHS

NnerkoBsov aBTomo6unb cepaH
nonyaBToMaTuyeckaa kKopobka nepenay
MexaHuyeckasa Kopobka

YCUNUTENDb CUEnNeHns

ANNHa KoxXyxa [B MMm]

crneunanbHoOe UCMOJIHEHNE

CEPUHbIN

[0 HoMepa Kopobkn nepepad

no Homepa VETT

TOPCUOHHbIE NPY>XWUHbI ANCKa cuenyieHnA
YHuBepcan

NCrosHeHne ANnA TPONUYECKMX YCNOBUMN

aBTOMOOUb MOXET ObITb 060pynoBaH
cLenieHeM pasfiniHbIX pa3amMepos

aBTOMOOUNb MOXET 6bITb 060pyAOBaH
pasnnMyHbIMY KOMMOHEHTaMu

C HeperynumpyembiM KaTann3aTopom

C perynumpyembiM (3-4 cTyneH4aTbIm)
KaTann3aTopom

C MaxoBUKOM
C KOXYXOM

C BbDKMMHOW Tapeskon U NpPOBOSIOYHbIM
KOSbLLOM

6e3 kaTanusatopa
XTend




Symbolit

FIN

® Ajoneuvon rakennusaika
Tyoaika tunneissa
Artikkelin kuvaus

Tuoteohjeita
Hammaslukumaara
Halkaisija [mm] T I

® [ ® 'Y o o
&= © 2
o Zamn) @ — 9 g .
O eo==0 | mcope | SACHS 1 @ o
©5o Annetut tyoajat ovat esimerkkeja (= ilman irrotinlaakeria
»—<  vakiomallisille ajoneuvoille ja voivat # vaihto-osa
vaihdella ajoneuvosta riippuen .
A poistuva tuote
vaihteiston puoli
Tuotteet - . P .
. . \Y4 moottorin puoli
kytkinsarja } . . .
. 4 korjaussarja sis.ylisuuren painelaakerin
painelaatta ja ohjauslaakerin
kytkinlevy

s=CBo®®R§

H )

N

%_\

S

HD

irrotuskytkimen laakeri
irroitinlevy
kaapelirengas, irroitinlevy
pidatysjousi

ohjaislaakeri

ruuvisarja
kaksimassa-vauhtipyora / ZMS moduuli
valipainelevy

paasylinteri

tyosylinteri

kytkinvaijeri

letkujohto

konsentriset tysylinterit
vapaatuuletin

Tuoteohjeita

saatavana vain pakettina
vahvistettu malli
vaihtoehtoisesti

¥

Chass. ...
->Chass. ...
Chass. ...->
->02.1994
02.1994->
->Mot.
Mot.->
->0ORGA
ORGA->
Getr.

Ajoneuvoa koskevoa tietoa
kasivaihteistolla varustetut ajoneuvot
autoihin, joissa automaattivaihteisto
autoihin, joissa ilmastointi

autoihin ilman ilmastointilaitetta

autokouluautoille

Sarake , 1"
alustanumero
alustanumeroon
alustanumerosta
vuosimalliin
vuosimallista
moottorinumeroon
moottorinumerosta
jarjestysnumeroon
jarjestysnumerosta
vaihteistomalli
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CvmBonbl
RUS

® Cpok u3rotoBneHua aBTomo6unsa
PaGouee Bpema B yacax

OnpepeneHve apTUKYJOB

YKa3aHuA B OTHOLUEHUMN NPOAYKTa
KonunyectBo 3y6beB
AvameTp [B Mm] T

® [ ® [ e o
Pl o) =) |e
o Zamn = %9 |e .
| gy
O eo=las MCODE | ©|  SACHS 1 Do
©9s YkasaHHoe paboyee BpeMA NPUBELEHO B [ Ha BbIOOp
— KayecTse nNpumMepa And cTaHgapTHbIX o) 63 BLIXUMHOIO MOAWMAHIKA
aBTOMOOUNEN N MOXET ObITb U3SMEHEHO
B 3aBMCVMMOCTM OT crieuudukaLmum # 3ameHneman 4actb
aBTOMOOUNA A n3genune, CHATOe ¢ NPOM3BOACTBA
A CO CTOPOHbI KOPOOKM Nepenav
Mpoaykuua vV CO CTOPOHbI ABUraTens
KOMMAEKT cuenneHmnsa PEMKOMMIEKT C BbIXKUMHbIM
HaXVUMHOM ANCK |4 noALWmnNnHUKOM (yBENMYEHHOTo pa3mepa)

~C@o@GE

~
@

H

s
.,

o

BbIDKMMHOW AuCK
BbIKMUMHOW NOALINMHUK
JVCK BbIKJ/TIOYEHUA cLenneHns

MOHTaXHOoe KOJbL,0, AUCK BbIKJIOYEHNA
cuenneHua

yOepXuBatoLLasa npy>xuHa
LEHTPUPYIOLWMIA NOALWMNMTHUK
KoMMekT 6onTtoB

OBYXMacCCOBbI MaxoBuk /
OMM mopynb

NPOMEXYTOYHOE KOJbLIO
rnaBHbIA LWIMHAP

pabo4ynin umnuHap

Tpoc NpuBOAa cuenneHnn
LUSTAaHrOBbIN TPy6ONpoBOA,
COOCHbIV paboynt LMNNHAP

MydTa BEHTMNATOpa

YKa3aHuA B OTHOLLUEHUMN npoAaykTta
NMOCTaBNAETCA TOJIbKO B KOMMNEKTE

yCcuneHHoe UcrnosHeHne

DHm ® B

Chass. ...
->Chass. ...

+ HanpasJiAloWaA BTyNKa

YkasaHus, Kacaloweca aBTomo6uns

aBTOMOOWUIb C MEXaHMUYecKon
Kopobkown nepenay

aBTOMOOWUb C aBTOMATUYECKOMN
KopoOKown nepenay

OnAa aBToMo6unen ¢ KOHOULNOHEPOM
AnAa aBTomobunen 6e3 KOHOMLUMOHEpPa

ANnA y4ebHbIX aBTOMOGUNEN

CronbGey, ,i”
HOMep Laccu

OO0 HOMepa Laccu

Chass. ...-> 0T HOMepa waccu

->02.1994
02.1994->
->Mot.
Mot.->
->ORGA
ORGA->
Getr.

[0 roAa BbiMycka

OT rofa Bblnycka

[0 HoMepa aBuraTensd
OT HOMepa ABuratens

C HOMepa opraHuaauuu
[0 HOMepa opraHusauuu

TN Kopobkn nepenay




Translations

- 09.99 the change of the hydraulic hose
between master and slave cylinder is required

automatic adjustment

brake system

clutch disc installed

clutch module

clutch releaser with sliding sleeve

contained in 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contains clutch releaser, guiding sleeve and
release lever

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly and clutch disc

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly, clutch disc and releaser

contains flywheel, clutch cover assembly
and clutch disc

cooling fan @ 410 mm
cooling fan @ 420 mm
country version: Canada
country version: India
country version: Japan
country version: Spain
country version: Sweden
country version: Switzerland
country version: United States of America
diaphragm spring

diesel

do not change with VALEO
engine version

equipment variation

equipped with different clutch according to
customer requirement

estate

fit spring 084 141 741 A
flywheel

flywheel thickness [mm)]

for

for components see parts list

for dual-mass flywheel without ventilation
slots, three segment plates (Opel no. 666 380)
must be used

for engines with dual-mass flywheel
for engines without dual-mass flywheel

for integrated housing

for left-hand drive vehicles

for OE number

for right-hand drive vehicles
for separate housing

for taxis

for vehicles with brake booster

Tlumaczenia

- w roczniku 09.99 nalezy wymieni¢ przewod
gietki miedzy cylindrem gtéwnym i roboczym
automatyczna regulacja

system hamulcowy

wbudowana tarcza sprzegla

modut sprzegta

wyprzegnik z tuleja przesuwna

zawarte w 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

obejmuje wyprzegnik, tuleje prowadzaca i
dzwignie wyprzegnika

zawiera dwumasowym kole zamachowym,
tarza dociskowa sprezgla i tarza sprzegla

obejmuje ZMS, tarcze dociskowa sprzegta,
tarcze sprzegta i wyprzegnik

obejmuje koto zamachowe, tarcze dociskowa
sprzegta i tarcze sprzegta
wentylator @ 410 mm

wentylator @ 420 mm

wersja na kraj: Kanada

wersja na kraj: Indie

wersja na kraj: Japonia

wersja na kraj: Hiszpania

wersja na kraj: Szwecja

wersja na kraj: Szwajcaria

wersja na kraj: Stany Zjednoczone
sprezyna membranowa

olej napedowy

nie wymienny z VALEO
wyposazenie silnika

opcja wyposazenia

wyposazone w rézne sprzegla wedlug zyczenia
klienta

kombi

zastosowac sprezyne naciagowa 084 141 741 A
koto zamachowe

grubosc¢ kota zamachowego [mm]

dla

poszczegolne element patrz wykaz czesci

w dwumasowym kole zamachowym (ZMS)
bez szczelin wentylacyjnych nalezy zastosowac
trzy blachy segmentowe (Opel nr 666 380)

dla silnikéw z dwumasowym kotem
zamachowym

dla silnikow bez dwumasowego kota
zamachowego

dla zintegrowanej obudowy

dla ruchu lewostronnego

dla numeru OE

dla ruchu prawostronnego

dla oddzielnej obudowy

dla takséwek

dla pojazdéw ze wspomaganiem hamowania
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Translations

- 09.99 the change of the hydraulic hose
between master and slave cylinder is required

automatic adjustment

brake system

clutch disc installed

clutch module

clutch releaser with sliding sleeve

contained in 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contains clutch releaser, guiding sleeve and
release lever

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly and clutch disc

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly, clutch disc and releaser

contains flywheel, clutch cover assembly
and clutch disc

cooling fan @ 410 mm
cooling fan @ 420 mm
country version: Canada
country version: India
country version: Japan
country version: Spain
country version: Sweden
country version: Switzerland
country version: United States of America
diaphragm spring

diesel

do not change with VALEO
engine version

equipment variation

equipped with different clutch according to
customer requirement

estate

fit spring 084 141 741 A
flywheel

flywheel thickness [mm]

for

for components see parts list

for dual-mass flywheel without ventilation
slots, three segment plates (Opel no. 666 380)
must be used

for engines with dual-mass flywheel
for engines without dual-mass flywheel

for integrated housing

for left-hand drive vehicles
for OE number

for right-hand drive vehicles
for separate housing

for taxis

Forditasok

- 09.99 gyartasi évnél az add- és munkahenger
kozotti tomldvezetéket ki kell cserélni

automatikus utanallitas
fékberendezés

kulungtarcsa beépitve
kuplung modul
kinyomocsapagy toldhuvellyel

az 1881, 1882, 1888, 3083, 3088, 3483, 3488 ...
tartalmazza

kinyomoval, vezetépersellyel és kinyomdkarral

tartalmazza kettéstéomrgu lendkérknél,
kinoyomédszerkezet és kuplungstarcsa

kettés tomegu lendkerékkel, tengelykapcsolé
nyomalemezzel, kuplungtarcsaval és
kinyomoval

lendkerékkel, tengelykapcsolé nyomolemezzel
és kuplungtarcsaval

ventillatorlapat @ 410 mm
ventillatorlapat @ 420 mm
orszagvaltozat: Kanada
orszagvaltozat: India
orszagvaltozat: Japan
orszagvaltozat: Spanyolorszag
orszagvaltozat: Svédorszag
orszagvaltozat: Svajc
orszagvaltozat: USA
membranrugd

dizel

VALEO-val nem cserélhetd ki
motorfelszerelés

felszereltség valtozatok

vevo kérésére kiilonbo6z6 kuplunggal

Kombi

084 141 741 A hazo6rugét alkalmazni
lendkerék

lendkerék vastagsag [mm)]

részére

elemeket ladsd az alkatrészlistdban

szell6zényilas nélkili kettéstomegu
lendkeréknél 3 szegmenslemezt hasznalni
(Opel sz 666 380)

kett6s tomegl lendkerékkel rendelkezé
jarmévekhez

kett6s tomegu lendkerékkel nem rendelkezé
jarmévekhez

integralt hazhoz
balkormanyoshoz
OE-szdmhoz
jobbkorméanyoshoz
kiilon hazhoz
taxikhoz



Translations

for vehicles with fan clutch

for vehicles with gearshift control cable

for vehicles with gearshift linkage
from transmission no.

from VETT number

hose

housing

housing cover

hub profile

in case of noise problems
includes 6 screws

length [mm]

LUK version

manual transmission, 4-speed
manual transmission, 5-speed
manual transmission, 6-speed
model type

mounting type: clipped
mounting type: pre-assembled

new part substituted by (successor)
3000 082 003

new part substituted by (successor)
3000 158 001

not for equipment variation

not for manual transmission, 4-speed
not for transmission type

only complete replaceable for LUK
only in connection with

only install if the vehicle is equipped
with a M-type clutch

only install together
parameter
please return old unit for repair

possible fit repair kit 3100 025 001
(oversize)

pressure plate

release module

releaser fitted to the cover assembly
releaser height

remove and install clutch only with
assembly ring

renew everytime

replacement could include different parts

SACHS version

saloon

semi-automatic

sequential manual transmission
servo clutch

sleeve length [mm]

special design

standard

Tlumaczenia

dla pojazdéw ze sprzegtem wentylatora
dla pojazdéw z ciegnem przetaczajacym
dla pojazdéw z drazkami przetaczajacymi
od numeru skrzyni biegow

od numeru VETT

przewéd gietki

korpus

pokrywa obudowy

profil piasty

w razie problemoéw z odglosami

zawiera 6 $rub

dtugosé [mm]

wersja LUK

skrzynia 4-biegowa

skrzynia 5-biegowa

skrzynia 6-biegowa

typ modelu

sposdb montazu: spiety

sposob montazu: wstepnie zmontowany
nowa cze$¢ zastapiona przez 3000 082 003

nowa czes$¢ zastapiona przez 3000 158 001

nie dla wariantu wyposazenia

nie dla recznej 4-biegowej skrzyni biegow
nie dla typu skrzyni biegow

nie mozna catkowicie wymieni¢ na LUK
tylko w potaczeniu z

montowac tylko, gdy pojazd jest wyposazony
w sprzeglo typu M

montowac tylko razem
parametr

dostepne tylko w przypadku zwrotu czsci
zuzytej (naprawa)

ewentualnie zastosowacé zestaw naprawczy
3100 025 001 (nadwymiarowy)

tarcza dociskowa

modut wyprzegnika

wyprzegnik zamontowany z tarcza dociskowa
wysokos¢ wyprzegnika

sprzeglo wymontowywac i zamontowac tylko
z pier

zawsze wymieniac

w wymianie moga by¢ zawarte inne czesci
wersja SACHS

sedan

potautomatyka

mechaniczna sekwencyjna skrzynia biegow
sprzegto wspomagane

dtugos¢ ostony [mml]

wersja specjalna

seryjnie
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Translations

for vehicles with brake booster
for vehicles with fan clutch

for vehicles with gearshift control cable
for vehicles with gearshift linkage
from transmission no.

from VETT number

hose

housing

housing cover

hub profile

in case of noise problems
includes 6 screws

length [mm]

LUK version

manual transmission, 4-speed
manual transmission, 5-speed
manual transmission, 6-speed
model type

mounting type: clipped

mounting type: pre-assembled

new part substituted by (successor)
3000 082 003

new part substituted by (successor)
3000 158 001

not for equipment variation

not for manual transmission, 4-speed
not for transmission type

only complete replaceable for LUK
only in connection with

only install if the vehicle is equipped
with a M-type clutch

only install together
parameter
please return old unit for repair

possible fit repair kit 3100 025 001
(oversize)

pressure plate

release module

releaser fitted to the cover assembly
releaser height

remove and install clutch only with
assembly ring

renew everytime

replacement could include different parts
SACHS version

saloon

semi-automatic

sequential manual transmission

servo clutch

sleeve length [mm]

Forditasok

fékrasegitével szerelt jarmivekhez
ventilatorkuplunggal szerelt jarmlvekhez
huzékotél-kapcsolds jarmivekhez
kapcsolorudas jarmivekhez
sebességvaltdo szamtol

VETT szamtdl

tomlbvezeték

haz

hazfedél

agyprofil

zaiproblémaknal

6 csavart tartalmaz

hossz [mm]

LUK-valtozat

4 fokozatu kézi

5 fokozatu kézi

6 fokozatu kézi

minta

rogzitési mod: patentezett
rogzitési méd: eldszerelt

Uj rész 3000 082 003-mal helyettesitve

Uj rész 3000 158 001-gyel helyettesitve

felszereltséghez nem

nem a 4 fokozatu sebességvalto szamara
sebességvalto tipushoz nem

a LUK-hoz, csak komplett cserélhet6
csak egydltt a

csak membranrugds kuplunggal szerelt
jarmihoz

csak egyltt beépiteni

jellemz6 méret

csak a kiszerelt alkatrész leadasa ellenében
szallithato (javitas)

esetleg 3100 025 001 javitokészletet
alkalmazni (méret f6106tt)

nyomolap

kivonulé modell

kitold, nyomalappal szerelve
kinyomo6 magassag

kuplungot csak szerelégydtrivel ki- és
beszerelni

mindig cserélendd

a cserében mas alkatrészek is lehetnek
SACHS-valtozat

lépcsbshatu

félautomata

szekvencialis kézikapcsolasu valto
szervo tengelykapcsolo

palasthossz [mm]



Translations

to transmission no.

to VETT number

torsion damper clutch disc
Touring

tropical version

vehicle can be mounted with different
clutch sizes

vehicles may be fitted with different
components

with 2 way catalyst

with 3 way catalyst

with flywheel

with housing

with release plate assembly and fulcrum ring

without catalyst
XTend

Tlumaczenia

do numeru skrzyni biegéw

do numeru VETT

tarcza sprzegta ze sprezyna skretna
Touring

wykonanie tropikalne

pojazd wyposazony moze byé w sprzegta
réznych rozmiaréow

pojazdy moga by¢é wyposazone w réznego
rodzaju podzespoty

z nieregulowanym katalizatorem

z regulowanym katalizatorem (3-droznym)
z kotem zamachowym

z obudowa

z talerzem wyciskowym i pierscieniem
drucianym

bez katalizatora
XTend

A 37



A 38

Translations

special design

standard

to transmission no.

to VETT number

torsion damper clutch disc
Touring

tropical version

vehicle can be mounted with different
clutch sizes

vehicles may be fitted with different
components

with 2 way catalyst

with 3 way catalyst

with flywheel

with housing

with release plate assembly and fulcrum ring
without catalyst

XTend

Forditasok

extra kivitel

alapkivitel

sebességvaltd szamig

VETT szamig

kuplungtarcsa torziés rugoval

Touring

trépusi kivitel

a jarmud kilonb6z6 méretl tengelykapcsoléval
szerelheto fel

a jarmuvek kiilonb6z6 elemekkel
szerelhetd fel

nem szabalyozott katalizatorral
szabalyozott (3-utas) katalizatorral
lendkerékkel

hazzal

kinyomotanyérral és drotgydrivel
katalizator nélkul

XTend



Symbole

® Okres budowy pojazdu
Czas robocizny w godzinach
Definicja artykutéw

Wskazowki do produktu

llo$é zebow
Srednica [mm] T I
® [ ® 'Y o o
= [©)
& zamg) @ il .
O epetrds | mcope | SACHS 1 @ o
©95 Podane czasy robocizny stanowia { alternatywnie
»—=<  przyktady dla samochodéw [ bez wyprzegnika
standardowych, czasy dla . .
poszczegdlnych samochodéw moga # Czes¢ na wymiang
znacznie od nich odbiegaé A Artykut stopniowo wycofywany
A po stronie skrzyni biegow
Produkty \Y po stronie silnika
@8> Zestaw sprzegta 4 Zestaw naprawczy z wyprzegnikiem

HD

Tarcza dociskowa sprzegta

Tarcza sprzegta

tozysko wyciskowe

Talerz wyciskowy

Pierscien zaciskowy, talerz wyciskowy
Sprezyna podtrzymujaca

tozysko prowadzace

Zestaw $rub

Koto zamachowe dwumasowe /
Modut ZMS

Pierscien dystansowy

Cylinder gtowny

Cylinder roboczy

Linka sprzegla

Waz sprzegta

Koncentryczny cylinder roboczy
Sprzegto wentylatora

Wskazoéwki do produktu
Dostarczany tylko jako zestaw
Wersja wzmocniona

Q¥ w®E

Chass. ...
->Chass. ...

(nadwymiarowym), i tulejg prowadzaca

Wskazéwki na temat pojazdu
Przektadnia mechaniczna
Automatyczna skrzynia biegow
dla pojazdow z klimatyzacja
dla pojazdow bez klimatyzacji

dla prowadzenia samochodow szkolnych

Kolumny , i”
Numer podwozia

do numeru podwozia

Chass. ...-> od numeru podwozia

->02.1994
02.1994->
->Mot.
Mot.->
->ORGA
ORGA->
Getr.

do roku produkcji

od roku produkc;ji

do numeru silnika

od numeru silnika

do numeru kontrolnego
od numeru kontrolnego
Typ skrzyni biegow
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Szimbolumok

® A jarmii gyartasi id6szaka
Munkaidé éraban
Cikkmeghatarozasok

Terméktajékoztato
Fogszam
Atméré [mm] T I
°® ® ® ® o o
Pl o) @ o
el @ — 29 |g .
O~ MCODE | © SACHS 1 7
@95 A feltlintetett munkaid6k alapkivitel( ® Valaszthato
< gépkocs!k’ra ridotjc’ példak, és az f’:!dOtt ° Kinyomécsapagy nélkiil
gépkocsitol fliggéen nagy mértékben
#  Cserealkatré
eltérhetnek egymastol serealkatresz
A Kifuté cikk
Termékek /A Valtéoldali
Tengelykapcsol6 készlet \ Motor oldali
Nyomolap 4 Javitokésziet kinyomaoval (talméret)

(@

H

HD

Kuplungtéarcsa
Kinyomécsapagy
Kinyomotanyér
Drétgydrd, kinyométanyér
Tartorugod

Vezetdcsapagy

Csavar

Kettés tomegl lendkerék /
ZMS modul

Kozbetétgyri

Addbhenger

Munkahenger
Kuplungbowden

Kuplungcsé

Koncentrikus menesztégylr(

Ventilatorkuplung

Terméktajékoztato
Csak készletként
Erdsitett kivitel

és vezetdpersellyel

Jarmi utasitasok
Kézikapcsolasu valtd
Automta valté

Klimaval szerelt jarmévekhez

Klimaval szerelt jarmévekhez nem

YRGS,

Oktatojarmévekhez

»1” Hasab
Chass. ... Vazszdm
->Chass. ... Vazszamig
Chass. ...-> Vazszamtol
->02.1994 Gyartasi évig
02.1994-> Gyartasi évtol
->Mot. Motorszamig
Mot.-> Motorszamtol
->ORGA Szervezeti szamig
ORGA-> Szervezeti szamtol
Getr. Sebességvalté tipus




Translations

- 09.99 the change of the hydraulic hose
between master and slave cylinder is required

automatic adjustment

brake system

clutch disc installed

clutch module

clutch releaser with sliding sleeve

contained in 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contains clutch releaser, guiding sleeve and
release lever

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly and clutch disc

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly, clutch disc and releaser

contains flywheel, clutch cover assembly
and clutch disc

cooling fan @ 410 mm
cooling fan @ 420 mm
country version: Canada
country version: India
country version: Japan
country version: Spain
country version: Sweden
country version: Switzerland
country version: United States of America
diaphragm spring

diesel

do not change with VALEO
engine version

equipment variation

equipped with different clutch according to
customer requirement

estate

fit spring 084 141 741 A
flywheel

flywheel thickness [mm)]

for

for components see parts list

for dual-mass flywheel without ventilation
slots, three segment plates (Opel no. 666 380)
must be used

for engines with dual-mass flywheel
for engines without dual-mass flywheel
for integrated housing

for left-hand drive vehicles

for OE number

for right-hand drive vehicles

for separate housing

for taxis

for vehicles with brake booster

for vehicles with fan clutch

Preklady

- rok vyroby 09.99: vyménit hadicové vedeni
mezi hlavnim valcem a pomocnym valcem

automatické sefizeni

brzdovy systém

kotou¢ spojky namontovan

modul spojka

vysouvaci Ustroji s posuvnym pouzdrem

obsaZeno v 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

obsahuje vysouvaci Ustroji, vodici pouzdro
a vysouvaci paku

obsahuje dvouhmotovy setrvacnik, pfitlacnou
desku spojky a kotou¢ spojky

obsahuje dvouhmotovy setrvacnik, pfitlacnou
desku spojky, kotou¢ spojky a vysouvaci Ustroji

obsahuje setrvacnik, pritlacnou desku

a kotou¢ spojky

vrtule ventilatoru @ 410 mm

vrtule ventilatoru @ 420 mm

provedeni pro zemi: Kanada

provedeni pro zemi: Indie

provedeni pro zemi: Japonsko

provedeni pro zemi: Spanélsko

provedeni pro zemi: Svédsko

provedeni pro zemi: Svycarsko

provedeni pro zemi: Spojené staty Americké
pruzina membrany

motorova nafta

neda se vyménit za VALEO

vybaveni motoru

varianta vybaveni

podle prani zakaznika osazeni rdznymi
spojkami

kombik

pouzijte taznou pruzinu 084 141 741 A
setrvacénik

tloustka setrvacniku [mm]

pro

jednotlivé dily viz kusovnik

u dvouhmotového setrvacniku (ZMS) bez
vétracich zarez( se pouziji také tfi segmentové
plechy (Opel ¢&is. 666 380)

pro motory s dvouhmotovym setrvacnikem
pro motory bez dvouhmotového setrvaéniku
pro integrované kryty

pro levostranné fizena vozidla

pro OE-¢islo

pro pravostranné fizena vozidla

pro samostatné kryty

pro vozidla taxisluzby

pro vozidla s brzdovym posilovacem

pro vozidla se spojkou ventilatoru
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Translations

- 09.99 the change of the hydraulic hose
between master and slave cylinder is required

automatic adjustment

brake system

clutch disc installed

clutch module

clutch releaser with sliding sleeve

contained in 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contains clutch releaser, guiding sleeve and
release lever

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly and clutch disc

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly, clutch disc and releaser

contains flywheel, clutch cover assembly
and clutch disc

cooling fan @ 410 mm
cooling fan @ 420 mm
country version: Canada
country version: India
country version: Japan
country version: Spain
country version: Sweden
country version: Switzerland
country version: United States of America
diaphragm spring

diesel

do not change with VALEO
engine version

equipment variation

equipped with different clutch according to
customer requirement

estate

fit spring 084 141 741 A
flywheel

flywheel thickness [mm]

for

for components see parts list

for dual-mass flywheel without ventilation
slots, three segment plates (Opel no. 666 380)
must be used

for engines with dual-mass flywheel
for engines without dual-mass flywheel
for integrated housing

for left-hand drive vehicles

for OE number

for right-hand drive vehicles

for separate housing

for taxis

for vehicles with brake booster

Traduceri
| RO |

- la anul de fabricatie 09.99, a se inlocui furtunul
intre cilindrul captor si cilindrul receptor

reglare automata

sistem de franare

disc de ambreiaj montat

modulul de ambreiaj

dispositivul de debreiere cu manson de
impingere

inclus in 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contine decuplarea, mansonul de ghidare si
pirghia de decuplare

contine volantul cu doua mase, placa de
presiune si disc de ambreiaj

contine ZMS, placa de presiune cuplaj, discul de
ambreiaj si decuplarea

contine volantul, placa de presiune si disc de
ambreiaj

ventilator racire @ 410 mm
ventilator racire @ 420 mm
varianta de tara: Canada

varianta de tara: India

varianta de tara: Japonia

varianta de tara: Spania

varianta de tara: Suedia

varianta de tara: Elvetia

varianta de tara: Statele Unite ale Americii
membrana

motor diesel

nu este interschimbabil cu VALEO
varianta motor

varianta echipare

echipat cu ambreiaje diferite, in functie de
cerintele clientului

combi

a se folosi arcul de tractiune 084 141 741 A
volanta

grosime volanta [mm]

pentru

pentru componente vezi lista acestora

la volantul cu douad mase (ZMS) fara fante de
aerisire trebuie intrebuintate trei discuri segment
Opel reper 666 380

pentru motoare cu masa dubla
pentru motoare fara masa dubla
pentru carcasa integrata

pentru vehicule cu volan pe stanga
pentru cod original (OE)

pentru vehicule cu volan pe dreapta
pentru carcasa separata

pentru taximetre

pentru vehicule cu servofrana



Translations

for vehicles with gearshift control cable
for vehicles with gearshift linkage
from transmission no.

from VETT number

hose

housing

housing cover

hub profile

in case of noise problems
includes 6 screws

length [mm]

LUK version

manual transmission, 4-speed
manual transmission, 5-speed
manual transmission, 6-speed
model type

mounting type: clipped

mounting type: pre-assembled

new part substituted by (successor)
3000 082 003

new part substituted by (successor)
3000 158 001

not for equipment variation
not for manual transmission, 4-speed

not for transmission type
only complete replaceable for LUK
only in connection with

only install if the vehicle is equipped
with a M-type clutch

only install together
parameter
please return old unit for repair

possible fit repair kit 3100 025 001
(oversize)

pressure plate
release module
releaser fitted to the cover assembly

releaser height

remove and install clutch only with
assembly ring

renew everytime

replacement could include different parts
SACHS version

saloon

semi-automatic

sequential manual transmission

servo clutch

sleeve length [mm]

special design

Preklady

pro vozidla s fazenim lankem

pro vozidla s fazenim tdhlovym mechanismem
od ¢éisla prevodovky

od Cisla VETT

hadicové vedeni

skFin

viko skriné

profil ndboje

pfi problémech s hlukem

véetné 6 Sroubt

délka (v mm)

verze LUK

4-stupnova mechanicka prevodovka
5-stupriova mechanicka prevodovka
6-stupriova mechanicka prevodovka
vyrobni vzorek

zplUsob montaze: spojeny klipsy
zplUsob motnaze: predmontovany
novy dil nahrazen s 3000 082 003

novy dil nahrazen s 3000 158 001

neni uréené pro variantu vybaveni

nikoliv pro mechanickou pfevodovku

se 4 prevodovymi stupni

neni uréené pro typ prevodovky

vymeénit jen kompletné za LUK

jen ve spojeni s

montovat pouze tehdy, pokud jsou vozidla
vybavena spojkou M

montovat pouze dohromady

veli¢ina

dodava se pouze pfri vraceni starého dilu
(oprava)

pouzijte pfipadné sadu pro opravy
3100 025 001 (nadmérna velikost)

tlaénéa deska
vysouvaci modul

vysouvaci ustroji montovano s pfritlacnou
deskou

vyska vysouvaciho Ustroji
spojku demontovat a montovat pouze
s montaznim krouzkem

vzdy vymeénit

pfi vymeéné je nutno pocitat s odlisSnymi dily
verze SACHS

limuzina

poloautomaticky

sekvenéni manualni prevodovka
servospojka

délka pouzdra (v mm)

specialni provedeni
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Translations
| GB |

for vehicles with fan clutch
for vehicles with gearshift control cable

for vehicles with gearshift linkage
from transmission no.

from VETT number

hose

housing

housing cover

hub profile

in case of noise problems
includes 6 screws

length [mm]

LUK version

manual transmission, 4-speed
manual transmission, 5-speed
manual transmission, 6-speed
model type

mounting type: clipped
mounting type: pre-assembled

new part substituted by (successor)
3000 082 003

new part substituted by (successor)
3000 158 001

not for equipment variation

not for manual transmission, 4-speed
not for transmission type

only complete replaceable for LUK
only in connection with

only install if the vehicle is equipped
with a M-type clutch

only install together
parameter
please return old unit for repair

possible fit repair kit 3100 025 001
(oversize)

pressure plate
release module
releaser fitted to the cover assembly

releaser height

remove and install clutch only with
assembly ring

renew everytime

replacement could include different parts
SACHS version

saloon

semi-automatic

sequential manual transmission

servo clutch

sleeve length [mm]

special design

Traduceri
| RO |

pentru vehicule cu ambraiaj ventilator

pentru vehicule cu schimbator de viteze cu
cablu de tractiune

pentru vehicule cu schimbator de viteze cu tije
ncepand cu numarul de cutie de viteze
incepand cu numarul VETT

furtun

carcasa

capacul cutiei

profil butuc roata

in caz de zgomote

contine 6 suruburi

lungime [mm]

versiunea LUK

cv. manuala, 4 viteze

cv. manuala, 5 viteze

cv. manuala, 6 viteze

tip model

specificatii de asamblare: decupat
specificatii de asamblare: preasamblat

componenta noua schimbata prin
3000 082 003

componenta noua schimbata prin
3000 158 001

nu pentru versiune echipare

nu este valabil pentru cutii de viteza cu 4 viteze
nu pentru tip cutie de viteze

inlocuibil complet numai la LUK

numai impreuna cu

se monteaza numai daca autovehiculul este
echipat cu ambreiaj M

nu se monteaza decit impreuna
parametru
livrabil doar la schimb cu piesa veche

a se folosi eventual setul de reparatie
3100 025 001 (supradimensiune)

placa de presuine
modulul de debreiere

dispozitivul de debreiere montat cu placa de
presiune

indltimea pirghie de decuplare

ambreiajul se monteaza si demonteaza numai
cu inelul de montaj

se va innoi de fiecare data

la inlocuire pot fi continute alte piese
versiunea SACHS

limuzina

semiautomata

transmisie manuala secventiala
cuplaj servo

lungime invelis [mm]

constructie speciala



Translations

standard

to transmission no.

to VETT number

torsion damper clutch disc
Touring

tropical version

vehicle can be mounted with different
clutch sizes

vehicles may be fitted with different
components

with 2 way catalyst

with 3 way catalyst

with flywheel

with housing

with release plate assembly and fulcrum ring
without catalyst

XTend

Preklady

standardni

do ¢isla prevodovky

do éisla VETT

torzné odpruzeny kotou¢ spojky
turisticky, cestovni

provedeni pro tropy

vozidlo muze byt vybaveno rozdilnymi
velikostmi spojky

vozidla mohou byt vybavena rdznymi
komponenty.

s nefizenym katalyzatorem

s fizenym katalyzatorem (tficestny)

se setrvacnikem

s krytem

s vysouvacim talifem a draténym krouzkem
bez katalyzatoru

XTend
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Translations
| GB |

standard

to transmission no.

to VETT number

torsion damper clutch disc
Touring

tropical version

vehicle can be mounted with different
clutch sizes

vehicles may be fitted with different
components

with 2 way catalyst

with 3 way catalyst

with flywheel

with housing

with release plate assembly and fulcrum ring
without catalyst

XTend

Traduceri
| RO |

standard

pana la numarul cutiei viteze
pana la numarul VETT
cuplaj servo

Touring

varianta tropicala

vehicolulpoate fi echipat cu, cuplaje de marimi
diferite

autovehiculele pot fi prevazute cu diferite
componente

cu catalizator fara sonda Lambda

cu catalizator cu sonda Lambda

cu volanta

cu carcasa

cu taler de debreiere si colac de sirma
fara catalizator

XTend



Symboly

® Doba vyroby vozidla
Pracovni ¢as v hodinach
Definice zbozi

Informace k vyrobku
Poéet zubti
Primér [mm] T I

® [ ® °® e o
= B
Sl @ — D |g .
O o=t | mcope | SACHS 1 @ o
@35 Uvedené pracovni ¢asy jsou priklady [ bez vysouvaciho ustroji
< tykajici se stand?rqmch.yozidel # Vyménny dil
a mohou se znacné odliSovat podle L ; ..
dané specifiky vozidla A Vybehove zbozi
A Strana prevodovky
Produkty V Strana motoru
Sada spojky Sada pro opravy vcéetné
| 4 vysouvaciho ustroji (nadmérna

HD

Pritlacna deska

Kotou¢ spojky

Vysouvaci lozisko

Vysouvaci talir

Dratény krouzek, vysouvaci talif
Pridrzna pruzina

Vodici lozisko

Sada sSroubd

Dvouhmotovy setrvaénik /
modul ZMS

Mezikrouzek

Hlavni valec

Pomocny valec

Spojkové lanko

Spojkova hadice
Koncentricky pomocny valec
Spojka ventilatoru

Informace k vyrobku
Dodava se pouze jako sada
Verze pro tézky vykon

volitelné

D ® @

Chass. ...
->Chass. ...

velikost) + vodici objimka

Poznamky k vozidlu
pro vozidla s manualni prevodovkou

pro vozidla s automatickou
prevodovkou

pro vozidla s klimatizaénim zarizenim
pro vozidla bez klimatizacniho zafizeni

pro vozidla autoskoly

Sloupec , i”
Cislo podvozku
do disla podvozku

Chass. ...-> od ¢isla podvozku

->02.1994
02.1994->
->Mot.
Mot.->
->0ORGA
ORGA->
Getr.

do roku vyroby
od roku vyroby
do cisla motoru
od ¢isla motoru
do kontrolniho ¢isla
od kontrolniho ¢isla
Prevodovka typ
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Simboluri
| RO |

@ Perioada de constructie a autovehiculului

Timpul de munca in ore
Definitia articolului

Indicatii asupra produsului
Numarul dintilor
Diametrul [mm] T

[ ® ® ® o o
= [©)
P vams) @ s @ ® .
O~ MCODE | © SACHS 1 o o
© Timpii de lucru indicati sint [ Fa ra dispozitiv de debreiere
£ exemple pentru vehicole # Piesa de schimb
standard si pot devia de la ) o
vehicol la vehicol A Scos din fabricatie
A Spre cutia de viteze
Produse V Spre motor
Set ambreiaj 7 Set depanare, incl. dispozitiv de

(@

H

2D

o

HD

Placa de presiune

Disc ambreiaj

Rulment presiune

Placa presiune

Colier, placa de presiune
Arc retinere

Rulment priza directa
Set surub

Roata volanta masa dubl3,
modul ZMS

Inelul intermediar

Cilindru central

Cilindru receptor

Cablu de ambreiaj

Furtun ambreiaj

Cilindru receptor concentric

Ambreiaj ventilator

Indicatii asupra produsului
Livrabil numai in set (kit)
Varianta heavy-duty

alternativ

® ® 6

O

Chass. ...
->Chass. ...

debreiere (supradimensiune)

Indicatii privind vehiculul
pentru vehiculele cu cutie de viteza

pentru vehiculele cu cutie de viteza
automata

pentru vehiculele cu instalatie de
climatizare

pentru vehiculele fara instalatie de
climatizare

pentru autoturisme scoala de soferi

Coloana , i”
Numar sasiu

pana la numar sasiu

Chass. ...->de la numarul de sasiu

->02.1994
02.1994->
->Mot.
Mot.->
->0ORGA
ORGA->
Getr.

pana in anul modelului

din anul modelului

pana la nr. motor

de la nr. motor

péna la numarul de control
de la numarul de control

Tip cutie viteza




Translations

- 09.99 the change of the hydraulic hose
between master and slave cylinder is required

automatic adjustment

brake system

clutch disc installed

clutch module

clutch releaser with sliding sleeve

contained in 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contains clutch releaser, guiding sleeve and
release lever

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly and clutch disc

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly, clutch disc and releaser

contains flywheel, clutch cover assembly
and clutch disc

cooling fan @ 410 mm
cooling fan @ 420 mm
country version: Canada
country version: India
country version: Japan
country version: Spain
country version: Sweden
country version: Switzerland
country version: United States of America
diaphragm spring

diesel

do not change with VALEO
engine version

equipment variation

equipped with different clutch according to
customer requirement

estate

fit spring 084 141 741 A
flywheel

flywheel thickness [mm]

for

for components see parts list

for dual-mass flywheel without ventilation
slots, three segment plates (Opel no. 666 380)
must be used

for engines with dual-mass flywheel
for engines without dual-mass flywheel
for integrated housing

for left-hand drive vehicles

for OE number

for right-hand drive vehicles

for separate housing

for taxis

Traduzioni
[ 1]

- entro il 09/99 deve essere cambiata la
conduttura tubo flessibile fra il cilindro
maestro e il cilindro ricevitore

registrazione automatica

impianto frenante

disco condotto della frizione montato
modulo frizione

cuscinetto reggispinta con manicotto
scorrevole

contenuto in 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

comprendente disinnesto, boccola di guida e
leva di disinnesto

comprende volano a doppia massa, piatto
spingidisco e disco condotto della frizione

comprende volano a doppia massa, piatto
spingidisco e disco condotto della frizione

comprente volano, piatto spingidisco e disco
condotto della frizione

aletta del ventilatore @ 410 mm
aletta del ventilatore @ 420 mm
modello p. paesi: Canada
modello p. paesi: India
modello p. paesi: Giappone
modello p. paesi: Spagna
modello p. paesi: Svezia
modello p. paesi: Svizzera
modello p. paesi: Stati Uniti d'America
molla a diaframma

diesel

non intercambiabile con VALEO
equipagg. motore

variante di dotazione

su richiesta del cliente fornito con frizioni
diverse

station wagon / familiare

muelle 084 141 741 A

volano

spessore volano [mm]

per

per componenti, vedi elenco componenti

in caso di volano a doppia massa (ZMS)
senza feritoie di ventilazione devono essere
utilizzati anche tre segmenti di lamiera
(Opel n°. 666 380)

per motori con volano a doppia massa
per motori senza volano a doppia massa
per alloggiamento integrato

per veicolo con guida a sinistra

per n° OE

per veicolo con guida a destra

per alloggiamento separato

per taxi
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Translations

- 09.99 the change of the hydraulic hose
between master and slave cylinder is required

automatic adjustment

brake system

clutch disc installed

clutch module

clutch releaser with sliding sleeve

contained in 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contains clutch releaser, guiding sleeve and
release lever

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly and clutch disc

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly, clutch disc and releaser

contains flywheel, clutch cover assembly
and clutch disc

cooling fan @ 410 mm

cooling fan @ 420 mm

country version: Canada

country version: India

country version: Japan

country version: Spain

country version: Sweden

country version: Switzerland

country version: United States of America

diaphragm spring

diesel

do not change with VALEO
engine version

equipment variation

equipped with different clutch according to
customer requirement

estate

fit spring 084 141 741 A
flywheel

flywheel thickness [mm]

for

for components see parts list

for dual-mass flywheel without ventilation
slots, three segment plates (Opel no. 666 380)
must be used

for engines with dual-mass flywheel
for engines without dual-mass flywheel
for integrated housing

for left-hand drive vehicles

for OE number

for right-hand drive vehicles

for separate housing

for taxis

for vehicles with brake booster

Prijevodi

- god. proizv. 09.99 potrebno je
promijeniti hidrauli¢no crijevo izmedu
glavnog i pomoc¢nog cilindra

automatsko podesavanje

kocioni sustav

tanjur spojke ugraden

modul spojke

isklju¢ivac s kliznim tuljkom

sadrzano u 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

sadrzi iskljucivac, vodni tuljak i iskljuénu
polugu

sadrzi zamajca (ZMS), potisnu plo¢u spojke i
tanjur spojke

sadrzi zamajca (ZMS), potisnu plocu spojke,
tanjur spojke i isklju¢ivaé

sadrzi zamasnjak, potisnu plocu spojke i
tanjur spojke

ventilatorsko krilo @ 410 mm
ventilatorsko krilo @ 420 mm
izvedba za inozemstvo: Kanada
izvedba za inozemstvo: Indija
izvedba za inozemstvo: Japan
izvedba za inozemstvo: Spanjolska
izvedba za inozemstvo: Svedska
izvedba za inozemstvo: Svicarska

izvedba za inozemstvo:
Sjedinjene Americke Drzave

dijafragmalna opruga

diesel

ne moze se mijenjati sa VALEO-m
oprema motora

varijanta opreme

prema pojedinaénoj Zelji kupca opremljen sa
razli¢itim spojkama

Kombi

koristiti vlaénu oprugu 084 141 741 A
zamasnjak

debljina zamasnjaka [mm]

za

pojedinacni dijelovi vidi listu komada

kod zamajca sa dvije mase (ZMS) bez

proreza za ventilaciju treba upotrijebiti i tri
segmenta lima (Opel br. 666 380)

za motore sa zamajcem sa dvije mase
za motore bez zamajca sa dvije mase
za integrirana kucista

za vozila s upravljaéem na lijevoj strani
za broj OE

za vozila s upravljaéem na desnoj strani
za odvojena kucista

za taksi vozila

za vozila s pojatanom silom kocenja



Translations

for vehicles with brake booster
for vehicles with fan clutch

for vehicles with gearshift control cable
for vehicles with gearshift linkage
from transmission no.

from VETT number

hose

housing

housing cover

hub profile

in case of noise problems
includes 6 screws

length [mm]

LUK version

manual transmission, 4-speed
manual transmission, 5-speed
manual transmission, 6-speed
model type

mounting type: clipped

mounting type: pre-assembled

new part substituted by (successor)
3000 082 003

new part substituted by (successor)
3000 158 001

not for equipment variation

not for manual transmission, 4-speed
not for transmission type

only complete replaceable for LUK
only in connection with

only install if the vehicle is equipped
with a M-type clutch

only install together
parameter
please return old unit for repair

possible fit repair kit 3100 025 001
(oversize)

pressure plate
release module
releaser fitted to the cover assembly

releaser height

remove and install clutch only with
assembly ring

renew everytime
replacement could include different parts

SACHS version

saloon

semi-automatic

sequential manual transmission
servo clutch

Traduzioni
[ 1]

per veicoli con servofreno

per veicoli con frizione per ventilatore
per veicoli con cavo di comando cambio
per veicoli con tiranteria cambio

da trasmiss. n°

da n°VETT

conduttura tubo flessibile
alloggiamento

copertura alloggiamento

profilo mozzo

in caso di problemi di rumorosita
comprende 6 viti

lunghezza [mm]

versione LUK

cambio manuale, a 4 marce

cambio manuale, a 5 marce

cambio manuale, a 6 marce
campione

tipo montaggio: fissato con graffetta
tipo montaggio: premontato

nuovo parte sostituito da (successore)
3000 082 003

nuovo parte sostituito da (successore)
3000 158 001

non per verzione di equipaggiamento
non per cambio meccanico a 4 marce
non per tipo trasmissione

sostituibile solo completamente per LUK
solo in connessione con

montare solo se il veicolo é dotato di
frizione M

solo da utilizzare congiuntamente
parametro

disponibile solo con restituzione del pezzo
vecchio (riparazione)

kit per riparazioni 3100 025 001
(sovradimensionato)

piastra di presione
modulo disinnesto

meccanismo di disinnesto montato con disco
di pressione

altezza disinnesto

smontare e montare la frizione con solo
anello di montaggio

rinnovare sempre

nel ricambio possono essere contenuti altri
componenti

versione SACHS

tre volumi

semiautomatico

cambio di velocita sequenziale
servofrizione
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Translations

for vehicles with fan clutch

for vehicles with gearshift control cable

for vehicles with gearshift linkage
from transmission no.

from VETT number

hose

housing

housing cover

hub profile

in case of noise problems
includes 6 screws

length [mm]

LUK version

manual transmission, 4-speed
manual transmission, 5-speed
manual transmission, 6-speed
model type

mounting type: clipped
mounting type: pre-assembled

new part substituted by (successor)
3000 082 003

new part substituted by (successor)
3000 158 001

not for equipment variation

not for manual transmission, 4-speed
not for transmission type

only complete replaceable for LUK
only in connection with

only install if the vehicle is equipped
with a M-type clutch

only install together
parameter
please return old unit for repair

possible fit repair kit 3100 025 001
(oversize)

pressure plate

release module

releaser fitted to the cover assembly
releaser height

remove and install clutch only with
assembly ring

renew everytime

replacement could include different parts

SACHS version

saloon

semi-automatic

sequential manual transmission
servo clutch

sleeve length [mm]

special design

Prijevodi

za vozila sa spojkom za ventilator
za vozila sa sajlom mjenjaca

za vozila sa poluzjem mjenjaca
od broja mjenjaca

od broja VETT

crijevni vod

kuciste

poklopac kucista

profil glavine

kod problema sa zvukom

sadrzi 6 vijaka

duzina [mm]

verzija LUK-a

ruéni mjenjac sa 4 brzine

ruéni mjenjac sa 5 brzina

ruéni mjenjac sa 6 brzina
proizvodni model

vrsta montaze: na kopcanje

vrsta montaze: predmontaza

novi dio zamjenjen sa 3000 082 003

novi dio zamjenjen sa 3000 158 001

nije za varijantu opreme

ne za mjenjac sa 4 brzine

nije za tip mjenjaca

samo potpuno zamjenjiv sa LUK-om
samo u svezi s

montirati samo ako je vozilo opremljeno sa
M-spojkom

montirati samo skupa
karakteristi¢na veli¢ina

isporuc¢ivo samo uz povrat starog dijela
(popravak)

koristiti eventualno komplet za popravak
3100 025 001 (prekomjerna veli¢ina)

pritisna ploca

isklju¢ni modul

isklju¢iva¢ montiran s tlacnom plo¢om
visina iskljucivaca

spojku montirati i demontirati samo sa
montaznim prstenom

uvijek obnoviti

kod zamjene moze isporuka sadrzati druge
pojedinacne dijelove

verzija SACHS

stepenast prijelaz prtljaznika
poluautomatika
sekvencijski ruéni mjenjaé
servo-spojka

duzina tuljka [mm)]
specijalna izvedba



Translations

sleeve length [mm]
special design

standard

to transmission no.

to VETT number

torsion damper clutch disc
Touring

tropical version

vehicle can be mounted with different
clutch sizes

vehicles may be fitted with different
components

with 2 way catalyst

with 3 way catalyst

with flywheel

with housing

with release plate assembly and fulcrum ring
without catalyst

XTend

Traduzioni
[ 1]

lungh. camicia [mm]

versione speciale

di serie

a trasmiss. n°

an®°VETT

disco frizione con ammortizzatore torsionale
Touring

versione tropicale

il veicolo puo essere equipaggiato con frizioni
di dimensioni differenti

veicoli possono essere dotati con differenti
componenti

con catalizzatore senza sonda lambda

con catalizzatore a tre vie

con volano

con alloggiamento

con cuscinetto e anello in tondino d'acciaio
senza catalizzatore

XTend
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Translations

standard

to transmission no.

to VETT number

torsion damper clutch disc
Touring

tropical version

vehicle can be mounted with different
clutch sizes

vehicles may be fitted with different
components

with 2 way catalyst

with 3 way catalyst

with flywheel

with housing

with release plate assembly and fulcrum ring
without catalyst

XTend

Prijevodi

serijski

do broja mjenjaca

do VETT broja

lamela spojke sa torzionom oprugom
Touring

izvedba za tropske uvjete

vozilo moze biti opremljeno sa raznim
velicinama spojki

vozila mogu biti opremljena sa raznim
komponentama

sa nereguliranim katalizatorom

sa 3-staznim reguliranim katalizatorom
sa zamasnjakom

sa kuéistem

sa potisnim tanjurom i zicanim prstenom
bez katalizatora

XTend




Simboli

® Periodo di costruzione del veicolo

Tempo di lavoro in ore

Definizione degli articoli

Informazioni sul prodotto
Numero denti
Diametro [mm] T

® [ ® °® e o
= ©
D zamg) @ — @ ® .
O o=t | mcope | SACHS 1 D 5
| tempi di lavoro indicati sono [ senza meccanismo di disinnesto
£ esempi per v_eicoli standard e # pezzo di ricambio
possono deviare notevolmente ] . o
a seconda dei veicoli A articolo di cessata fabbricazione
A sul lato del cambio
Prodotti \% lato motore
kit frizione kit per riparazioni compreso
| 4 meccanismo di disinnesto

s=CBo®®R§

hAQT

)

Ic

HD

disco di pressione

disco frizione

reggispinta distacco frizione
disco di disinnesto

anello tenuta, disco di disinnesto
molla di ritegno

cuscinetto di guida

set viti

volano a doppia massa / modulo ZMS
anello intermedio

cilindro maestro

cilindro ricevitore

cavo flessibile disinnesto frizione
conduttura tubo flessibile
cilindro slave concentrico

frizione per ventilatore

Informazioni sul prodotto
puo essere fornito solo in kit
versione rinforzata

a scelta

DHwEE

Chass. ...
->Chass. ...
Chass. ...->
->02.1994
02.1994->
->Mot.
Mot.->
->ORGA
ORGA->
Getr.

(maggiorazione)

Informazioni sugli automezzi

per veicoli con cambio meccanico
per veicoli con cambio automatico
per veicoli con aria condizionata
per veicoli senza aria condizionata

per vettura per scuola guida

Colonna ,,i”

n° telaio

sino a telaio n°
da telaio n°

sino all anno costr.
da anno costr.

a motore n°

da motore n°

a n° controllo

da n° controllo
tipo trasmissione
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Sim

boli

® Vremenski period proizvodnje vozila
Radno vrijeme u satima

Definicija artikla

Upute za proizvod
Broj zuba
Promjer [mm] T

T

° ® ® 'Y o o
= 8 :
o Zamn) @ — &9 |g .
O ec==0 MCODE | © SACHS 1 @ o
©9 Navedena radna vremena su [ bez iskljucka
€ primjeri za Vstgndarfina vovzila te # Rezervni dio za izmjenu
kod specifi¢nih vozila moze . . )
doéi do velikih odstupanja od njih A Ogranicenje isporuke artikla radi
prestanka proizvodnje
sa strane mjenjaca
Proizvodi & Jen
. \V4 sa strane motora
Komplet spojke e e
. . Komplet za popravak sa iskljuivacem
Potisna ploca |

Tanjur spojke
Potisni lezaj

Potisni tanjur
Zic¢ani prsten,

Vodivi lezaj

Zamasnjak sa
Zamajc (ZMS)

Pridrzna opruga

Komplet vijaka

potisni tanjur

DH¥wEE

dvije mase /
modul

Q Meduprsten ch
-4 Glavni cilindar ::s.
->Chass. ...
«2¥  Pomoéni cilindar ch s
. . ass. ...->
D Uze spojke 021994
->02.
S Crijevo spojke
! A AT 02.1994->
¥ Koncentri¢ni pomo¢ni cilindar M
->Mot.
-4 Spojka za ventilator
Mot.->
->0ORGA
Upute za proizvod
.. ORGA->
[ ] Isporuc¢ivo samo kao komplet Get
etr.
HD  Pojac¢ana izvedba
o po izboru

(vecih dimenzija) + vodivi tuljak

Ukazivanje vozila

za vozila sa mjenjacem brzina

za vozila sa automatskim mjenjacem
za vozila s klima uredajem

za vozila bez klima uredaja

za automobile autoskole

Stupac , 1"

Sasija br.

do broja Sasije

od broja Sasije

do godine proizvodnje
od godine proizvodnje
do broja motora

od broja motora

do broja organizacije
od broja organizacije
Tip mjenjaca




Translations

- 09.99 the change of the hydraulic hose
between master and slave cylinder is required

automatic adjustment

brake system

clutch disc installed

clutch module

clutch releaser with sliding sleeve

contained in 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contains clutch releaser, guiding sleeve and
release lever

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly and clutch disc

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly, clutch disc and releaser

contains flywheel, clutch cover assembly
and clutch disc

cooling fan @ 410 mm
cooling fan @ 420 mm
country version: Canada
country version: India
country version: Japan
country version: Spain
country version: Sweden
country version: Switzerland
country version: United States of America
diaphragm spring

diesel

do not change with VALEO
engine version

equipment variation

equipped with different clutch according to
customer requirement

estate

fit spring 084 141 741 A
flywheel

flywheel thickness [mm]

for

for components see parts list

for dual-mass flywheel without ventilation
slots, three segment plates (Opel no. 666 380)
must be used

for engines with dual-mass flywheel
for engines without dual-mass flywheel
for integrated housing

for left-hand drive vehicles

for OE number

for right-hand drive vehicles

for separate housing

for taxis

for vehicles with brake booster

for vehicles with fan clutch

MeTappaoeiq

- 09.99 anarteital n avrikardoraon Tou
USPAUAIKOU OWANVa HETAEU KEVTPIKAG 1
Bonéntikng TPdUNag apnpaytdq

autéuaTn MPooapoyn

oloTnua pPEvwv

Slokog aumpayldl eyKateoTnUEVOQ

povAda OUUMAEKTN

POUAepAV aunpaytdl pall pe odnyo
ouunep\apBdveral oe 1881, 1882, 1888, 3083,
3088, 3483, 3488 ...

TiepLExel PoUAeAy, odnyo Kat dixaho
neplExel BoAdv dimAng padag, mAatw kat dloko

neplExel BoAdv dmAng pdadag, mAatw, dioko Kat
POUAENAV

neplExel BoAdyv, mMhatw kat dioko

avepotipag @ 410 mm

avepotipag @ 420 mm

Torkr) ékdoon: Kavaddg

Torkn €kdoon: Ivdia

Torkr ékdoon: lanwvia

Torukn €kdoon: lomavia

ToTKY ékdoon: Zoundia

Torkr ékdoon: EABeTia

Torkr) ékdoon: Hvwpéveg Molteleq Apeptkig
XTEVL

diesel

dev avtikabiotatal pe to VALEO
eEomAlopdg Kivntripa

€VAANAKTIKOG €EOTAIOUOG

avaloya pe tTnv napayyelia SlapopeTikig
OUMTAEKTNG

oTéoov

XpPnotuoromote ehatriplo 084 141 741 A
OPOVOUNOG

ndxog ogovdUAou [mm]

yid

Y1 pepovwuéva, BAéne Aiota

Y& 0pévOUAO BIMANG Hdlag (DMZ) xwplg

OXIOMEG EEQEPWONG XpnoloTmowote pall Tpelg
Aapapiveg (Ap. Opel no. 666 380)

Yid Kivntrpeg pe BoAdv JIMANG pagag
Y14 Kvntrpeg Xxwpig BoAdv dm\ng pdlag
Y& eVOWPATWHEVO TIEP(BANUA

yId aploTepoTiova oxipaTa

Y1d yvriolo KwdKo

yid de€lotipova oxnuata

Y14 Eexwplotd mepiBAnua

yié ta&l

Y4 OXAHaTA HE EVIOXUTH PPEVWV

YId oxrjLaTa e aveloTipa (KOUTAER)
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Translations

- 09.99 the change of the hydraulic hose
between master and slave cylinder is required

automatic adjustment

brake system

clutch disc installed

clutch module

clutch releaser with sliding sleeve

contained in 1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ...

contains clutch releaser, guiding sleeve and
release lever

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly and clutch disc

contains dual-mass flywheel, clutch cover
assembly, clutch disc and releaser

contains flywheel, clutch cover assembly
and clutch disc

cooling fan @ 410 mm
cooling fan @ 420 mm
country version: Canada
country version: India
country version: Japan
country version: Spain
country version: Sweden
country version: Switzerland
country version: United States of America
diaphragm spring

diesel

do not change with VALEO
engine version

equipment variation

equipped with different clutch according to
customer requirement

estate

fit spring 084 141 741 A
flywheel

flywheel thickness [mm]

for

for components see parts list

for dual-mass flywheel without ventilation
slots, three segment plates (Opel no. 666 380)
must be used

for engines with dual-mass flywheel
for engines without dual-mass flywheel
for integrated housing

for left-hand drive vehicles

for OE number

for right-hand drive vehicles

for separate housing

for taxis

for vehicles with brake booster

for vehicles with fan clutch

Ceviriler

- model 09.99, alici ve verici silindirleri
arasindaki hortum baglantisinin degistiriimesi
gerekir

otomatik ayarlama

fren sistemi

debriyaj diski takili

modul debriyaji

takma kilifli debriyaj bilyesi

1881, 1882, 1888, 3083, 3088,
3483, 3488 ... modellerinde bulunur

baski,ylksuk ve baski 16vyesi icindedir

volant kasnakli, debriyaj baski plakasi debriyaj
diski

ZMS, debriyaj baski,balata ve baski kumanda
takimi icindedir

volant, debriyaj baski plakasi debriyaj diski

havalandirma pervanesi @ 410 mm
havalandirma pervanesi @ 420 mm
tlke tipi: Kanada

Ulke tipi: Hindistan

tlke tipi: Japonya

ulke tipi: ispanya

iilke tipi: isvec

iilke tipi: isvigre

ulke tipi: Birlesik Amerika

diyafram yay

dizel

VALEO ile degistirilemez

motor tipi

aksesuar cesidi

miusteri istegine bagh olarak cesitli
debriyajlarla

kombi

084 141 741 A cekme yayini kullanin
volan

volan kalinhgi [mm]

icin

parcalarin hepsi icin adet dokiimiine bakiniz

havalandirma araliklari olmayan cift hacimli
volanlarda li¢c adet segman levhasinin
(Opel no. 666 380) da kullanilmasi gerekir

cift kitleli volanh motorlar icin

cift kitlesiz volanh motorlar icin
entegre kutular icin

direksiyonu solda olanlar icin
OE-numarasi icin

direksiyonu sagda olanlar icin

ayr kutular icin

taksi araclar icin

fren guici guclendiricisi olan araclar icin
vantilator kavramsi bulunan araclar icin



Translations

for vehicles with gearshift control cable
for vehicles with gearshift linkage
from transmission no.

from VETT number

hose

housing

housing cover

hub profile

in case of noise problems
includes 6 screws

length [mm]

LUK version

manual transmission, 4-speed
manual transmission, 5-speed
manual transmission, 6-speed
model type

mounting type: clipped

mounting type: pre-assembled

new part substituted by (successor)
3000 082 003

new part substituted by (successor)
3000 158 001

not for equipment variation

not for manual transmission, 4-speed
not for transmission type

only complete replaceable for LUK
only in connection with

only install if the vehicle is equipped
with a M-type clutch

only install together
parameter
please return old unit for repair

possible fit repair kit 3100 025 001
(oversize)

pressure plate

release module

releaser fitted to the cover assembly
releaser height

remove and install clutch only with
assembly ring

renew everytime
replacement could include different parts

SACHS version

saloon

semi-automatic

sequential manual transmission
servo clutch

sleeve length [mm]

special design

standard

MeTappaoeiq

Y& oxrjuaTa pe vria — oupuatoéoxovo
Yid oxnuata pe vrida — HoxAo

and aplOud KIBwWTIOU TaXUTHTWV

ano tov aptOud VETT

USPAUAIKOG CWANvVag

nepiBAnua

KAAupa TePIBARUATOS

Kapé

otV nepimtwon npoAnuUdTwy @opuou
TepLEXeL 6 Rideg

Hrkog [mm]

€kdoon LUK

MNXAVIKO KIBWTLO 4 TAXUTATWV

MNXaVikd KIBWTLO 5 TaxutTwv

MNXAVIKO KIBWTLO 6 TAXUTATWV

€(dog Karaokeung

€({doq ouvappoAdynong: pe KAt

€(dog ouvapuoAdynong: mMPOoUVAPOAOYNUEVO

VEO EPOG aVTIKATAOTAONKE and To
3000 082 003

VEO EPOG aVTIKATAOTABNKE and To
3000 158 001

OX1 YL& eVAANAKTIKO €EOTIALOWO

dev LloXUel YId PNXAaVvIKO KIBWTLO 4 TAXUTATWV
Ox1 y1é tuno KiBwTiou TaxUTATWY
avtikatdotaon pévo €€ oAokArjpou yid LUK
pévo oe ouvduaoud e

TomoBETNoN Hévo dtav To Oxnua dlabétel
OUMPMAEKTN M

TomoBgmon poévo padi

TapdpeTpol

EMOTPEYPTE TO TTAAALO QVTANNAKTIKO HE TNV
napayyehia

EVOEXOMEVWG XPNOLIOTIO|OTE OET ETILOKEUNG
3100 025 001 (ueyalUTtepo)

TIAQKA TileoNG TAATW

MovAda POUAEUAV KOUMAE
POUAEUAY EQAPLIOTUEVO OTO TAATW
Uyog pouleudv

agaipeon Kat TornoBETNON GUUMAEKTN UOVO e
SOKTUNIO

avTiKataoTtioTe kKdbe popd

KATA TNV avtikatdoTtaon prnopel va
eunepLExovTal AAA avTAAAKTIKA

€kdoomn SACHS

oevtav

nuautépaTo

oelPLaKS KIBWTIO TAXUTATWV
aunpaytdd pe urtopor|énon
MAKOG Xttwviou [mm]

eldIKr) €kdoan

oTAvTapvt
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Translations

for vehicles with gearshift control cable

for vehicles with gearshift linkage
from transmission no.

from VETT number

hose

housing

housing cover

hub profile

in case of noise problems
includes 6 screws

length [mm]

LUK version

manual transmission, 4-speed
manual transmission, 5-speed
manual transmission, 6-speed
model type

mounting type: clipped
mounting type: pre-assembled

new part substituted by (successor)
3000 082 003

new part substituted by (successor)
3000 158 001

not for equipment variation
not for manual transmission, 4-speed

not for transmission type
only complete replaceable for LUK
only in connection with

only install if the vehicle is equipped
with a M-type clutch

only install together
parameter
please return old unit for repair

possible fit repair kit 3100 025 001
(oversize)

pressure plate
release module
releaser fitted to the cover assembly

releaser height

remove and install clutch only with
assembly ring

renew everytime

replacement could include different parts

SACHS version

saloon

semi-automatic

sequential manual transmission
servo clutch

sleeve length [mm]

special design

Ceviriler

salterli bocurgatlari olan araclar icin
salter cubuklari olan araclar icin
debriyaj no ve usti

VETT no ve Ustu

hortum boru

kutu

kutu kapagi

gobek profil’li

ses sorunlarinda

6 civatali

uzunluk [mm]

LUK strimu

4 vitesli vites kutusu

5 vitesli vites kutusu

6 vitesli vites kutusu

model

montaj tipi: klipsli

montaj tipi: hazir monte edilmis
yeni parca 3000 082 003 ile ikame edilmistir

yeni parca 3000 158 001 ile ikame edilmistir

aksesuar cesidi icin uygun degil

4 vitesli manuel sanzimanlar icin uygun
degildir

disli tipi icin uygun degil

yalnizca komple olarak LUK ile degisilebilir
yalnizca sununla baglantili olarak:

yalnizca ara¢ M-debriyajiyla donatildiysa
monte edin

yalnizca birlikte monte edin
tanimlanma ebati

yalnizca eski parca iade edildigi taktirde teslim
edilebilir (tamir)

olasi 3100 025 001 (¢ok buyiik) sayill tamir
takimini kullanin

baski plakasi

debriyaj bilyesi moduli

debriyaj bilyesi basin¢ plakasiyla monte
edilmis

baski bilyasi ylksekligi

debriyaji yalnizca montaj halkasiyla sokiin
ve takin

surekli yenileyin

degistirmeye diger parcalar da eklenmis
olabilir

SACHS surimu

basamakl arka

yari otomatik

sekvensli yari otomatik sanziman
hidrolik debriyaj

kilif uzunlugu [mm]

ozel tip



Translations

to transmission no.

to VETT number

torsion damper clutch disc
Touring

tropical version

vehicle can be mounted with different
clutch sizes

vehicles may be fitted with different
components

with 2 way catalyst

with 3 way catalyst

with flywheel

with housing

with release plate assembly and fulcrum ring

without catalyst
XTend

MeTappaoeiq

péxpL apBud KiBwtiou TaxuTwV
pEXPL apBud VETT

dlokog aumpayldl pe ehatrjpla
Touring

MOVTEAO TPOTIKS

TO OxnMa propei va eivat eEOTAIOUEVO e
AurEayldl dlAPOPETIKWY JAPETPWY

Ta ox\uaTa prnopouv va eivat epodlaguéva e
dlapopeTikd eEapTruara

pe SlodIkd KATaAuTn

ME TPLOSIKG KATAAUTN

pe BoAdv

Je epiBAnua

pe TMAdKa areAeuBEépwong kat SAKTUADL
OUPUATIVO

XwPIg KATaAUT
XTend
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Translations

standard

to transmission no.

to VETT number

torsion damper clutch disc
Touring

tropical version

vehicle can be mounted with different
clutch sizes

vehicles may be fitted with different
components

with 2 way catalyst

with 3 way catalyst

with flywheel

with housing

with release plate assembly and fulcrum ring
without catalyst

XTend

Ceviriler

standart

debriyaj no ve alti

VETT no’suna kadar

torsiyon yayl debriyaj balatasi
Turing

tropik bolge modeli

arac’'da farkli ebatli debriyaj’li olabilir

araclar degisik komponan’li olabilirler

gudimsiiz katalizorli
(3-kanal) gudimli katalizorlu
volanl

kapali

baski yuvali ve tel bilezikli
katalizorsuz

XTend




20uBoAa

® XpovIKO 31A0TNHA KATAOKEUNG TOU OXHHATOG
Xpovog epyaciag o wpeg
OpIoP6G TWV EIBWV

Evdeigeig mpoidvrog
Ap16pdg dovTiwv
AidpeTpog [mm] T

'Y [ [ ® e o
= B
Ot ﬁ%y*‘ — | @ .
O epetrds | mcope | SACHS 1 @ o
O1 kaBopildpuevol xpdvol epyaociag ) EVAMAKTIKA
< elvau nqpaésiypa‘ra ,Yl('l TUTIKA oxr']pqm ° XWPIC POUNEAY
Kal eVOEXETAL VA UTIAPXOUV ONUAVTIKEG )
anokAoelg avaloya e To dxnua # Avakataokeun
A Aev apadidetal A€oV
MNpoiévra A Mpog peptd KiBwTiou TaxutTwV
TeT aumEaytdd V. Mepd kwntripa
MAaToh 4 ZeT eMOoKeUNG e POUAEAY (UeYAAo
. . péyebog) Kat 0dnyo
@ ALOKOG OUUTAEKTT) TOTTOBETNUEVOG
© Bdon poulepdv ] ]
, ) Evdei&eig auTtoKivriTou
@ MAQKAKL pOUAEUAV FiéL o S KB
& oxfjpata pe avikd KIBWTLO
Q AoQAAeLd, TATENO TIACT® () TQXUT)%]TL:W HE HX
¢J  Eamipio ouykpdmong ® Md OXUATA HE AUTOHATO KIBWTLO
(8 PouAepudv 0drjynong, GUUMAEKTN TaXuTiTWV
g SeT ROV *= Md oxrjuata pe KAPATIoNO
i Zcpé\{éu)\o 6[1:[)«'](; pc'}Caq ,(DMS) / X Md oxpata xwplg clotnua KAatiopou
Movdada BoAdv dIMANg pacag @ Md oxjLaTa OXOADV OBAYNONG
O Evdidpeoog daktihiog
% Keviplki TPOUMA STk i
"ﬂﬁvﬁ BonBnrikr TPOUNA OUMMAEKTNG Chass. ... ApBudg mhaitoiou
-)  Nrica ->Chass. ... wg aplOué MAaloiou
S Zwhrivag aunpayidd Chass. ...->ané apBué matoiou
m Sgsgewpmé XELPLOTAPLO TEMIETHEVOU ->02.1994 Movtého €wg xpovohoyia
02.1994-> MovtéNo and xpovoAoyia
&t Koumép avepiomipa ) ; x° ) Y
->Mot. MEXPL aplBud Kivnhpa
Mot.-> arnd apdud Kvntripa
Evdei&eig mpoidvrog © ) PEK ) " n,p
, ) ->ORGA pExpl apBud opyavwong
[ ] AlaBEoo Povo wg oeT ORGA S QOIBLG .
->  anod apBud opydvwao
HD  Evioxupgvn ékdoon ) PEK ) Py n’q
Getr. Tumnog KBwTioU TaXUTATWV
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Semboller

@ Aracin uretildigi donem

Iscilik stiresi saat birimi olarak

Baski catali tel bilezigi

Arac uyarilari

Duz sanzimanli araclar icin

Uriin tamimi
Uriin bilgileri
Dis adeti
Capi [mm] T I
° ® ® 'Y o o
Pl me @ o
el @ —~ D |g .
O~epearss MCODE | © SACHS 1 D o
iscilik siireleri standart araclar { Secime bagh
»— icin emsal teskil etmektedir [ Baski elemansiz
ve arac tipine gore farkh olabilir -
# Rektifiye parca
_— A Cikis Griint
Uriinler A Debriva find
ebriyaj tarafinda
@o Debriyaj takimi val
\% Motor tarafinda
Baski ] )
4 Baski elemani dahil tamir takimi
@ Balata (standart'tan buyuk) + kilavuz yuksugu
© Baski bilyasi
@ Baski catali

<)

H

HD

Tutma yay!i
Kilavuz yatagi
Civata takimi

Cift-kutleli-volant dislisi /
ZMS moduli

Ara bilezik

Erkek silindir

Disi silindir

Debreyaj teli

Debriyaj hortumu
Konsantre alici silindir

Pervane debriyaji

Uriin bilgileri
Ancak takim olarak temin

Guclendirilmis tasarim

edilebilir

DHw®E

Chass. ...
->Chass. ...

Otomatik sanzimanli araclar icin
Klimasi olan araclar icin
Klimasiz araclar icin

Sirucul kursu arabalari icin

»1" Kolonu
Sasi numarasi

Sasi numarasina kadar

Chass. ...-> Sasi numarasindan itibaren

->02.1994
02.1994->
->Mot.
Mot.->
->0ORGA
ORGA->
Getr.

Uretim yilina kadar

Uretim yilindan itibaren

Motor no ve alt

Motor no ve ustu

Organizasyon numarasina kadar
Organizasyon numarasindan itibaren

Sanziman tipi




